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Slovend nism
Stevilke

Zato se ne
pustimo

Zlorabljati za dvomljive
statisticne manipulacije

marvec smo ljudiel

—

Avstrija Je dvoliénost in zlaganost svoje manijiinske politike spet
enkrat zelo jasno demonstrirala pred vso svetovno javnosfjo. Tako-
tekoZ v istem trenutku, ko je zvezni predsednik pozival veéinski narod

3irokogrudnosti do manjiin ter je zunanji minister Bielka zagotav-
lal, da hote Avstrija izpolniti svoje obveznosti iz driavne pogodbe, je
Ivezna viada razposkala v presojo svoj osnutek zakena o ugotav-

nju manjiine oziroma — kakor srameiljivo imenvjejo ta protimanij-
Sinskj naklep — o ,itetju posebne vrste”. In to kljub temu, da je fako
Preftevanje povsem v nasprotju z driavno pogodbo in fe posebej z
Mednarodnim manjiinskim pravom; kljub temu, da sta prizadeti manj-
fini tako ugotavijanje jasno in odloéno odklonili; kijub temu, da je

goslavija ¢ ponovno opozorila, da bi uresnilitev te protimanjiinske
Namere resno ogrozila odnose med obema driavama.

—

Avstrija, ki se rada ponaoia kol
Pravna in demokratiéna driava in
ki bi navke o pravnosti in demo-
krati¢nosti rada delila celo drugim,
e makiavelistiéno brezobzirno mi-
mo vseh upravi¢enih pomislekov in
Utemeljenih argumentov napravila
V svoji manjsinski politiki nadaljnii
orak v smeri skrajne protimanjsin-
ske nastrojenosti. In sicer je na-
Pravila fa usodni korak zavesino
in preraéunano, v polni meri se
Zavedajoé, da ne gre pri fem za
sfazumljivo pravico vsake driave,
da si preskrbi potrebne slatisticne
podatke”, marveé za ofitno kapi-
lulacijo pred zaklebimi sovrainiki
manjéine in za ugeditev njihovi
zahtevi, da se z ugotavljanjem
manjiine po eni strani legalizirajo
uspehi desetletne asimilacije in
germanizacije, po drugi strani pa
Z atomizacijo moanjiine stvarno in
teriforialno zoijo njene pravice.

Koroski Slovenci smo na vse to
ponovno opozarjali in svarili vla-
do pred takim korakom. Vendar je
$la brez pomisleka preko vseh
opozoril in svaril. Ceprav fje kanc-
ler Kreisky fe loni zagotavljal, da
proti volji manjiine ne bo preste-
vanja, se je vlada proti odlocne-
mu odporu koroikih Slovencev in
gradii¢anskih Hrvalov odlodila za
tak korak, v katerem zato ne mo-
remo videli drugega kot pa brez-
obziren dikial.

Toda mi nismo ilevilke, marvec
smo ljudje; zalo se tudi ne bomo
pustili zlorabljati za dvomljive sta-
tistiéne manipulacije!

Kakor je razvidno iz tiska, na-
meravajo pri predvidenem ,ilefju
posebne vrste"” sprasevali po ob-
€evalnem jeziku. Korotka OVP pa
je v svojem slalid¢u k osnutku za-
kona fudi Ze povedalo, da je tre-
ba vnaprej jasno doloéiti odslo-
tek, ki bi bil merodajen za izved-
bo élena 7 — se pravi, ob kolikih
deselinkah odstotkov bi potem pri-
znali koliko desetink pravic.

Ob takem brezprimernem ciniz-

mu more biti odgovor le fa, da
moramo vsakrino presfevanje pri-
vesti do absurde. Morda zveni ne-
dostojno, toda v takih razmerch in
ob takih pogojih bi bil na vpra-
ianje glede obéevalnega jezika
verjelno najbolj§i odgovor ,leck-
micharscherisch” (po naie bi se
takemu ,jeziku” tudi reklo .vrilme-
piigina”); poleg tega pa dopuica
fantazija seveda fe neiteto drugih
moznosti, tako da bi s .Stetjem
posebne vrste" lahko ugolovili res
pester jezikovni in s tem narod-

nosini sestav prebivalstva v priza-
detih predelih Avsirije.

Naj potem Avsirija pred doma-
¢o in svelovno fjavnosijo ugotovi,
da na Koroikem ni veé Slovenceyv,
da na Gradii¢anskem ni veé Hrva-
tov; noj polem prizna, da jih je
likvidirala ,demokraticna” repu-
blika s svojo ,vzorno" in ,Siroko-
grudno” manjiinsko politiko!

Le po dejanjih bomo znotraj dr-
zave in bodo zlasti tudi v medna-
rodni javnosli ocenjevali priprav-
ljienost Avsirije, da ravna kot prav-
na driava, smo v zadnji Stevilki
zapisali na rob vzpodbudni izjavi
zveznega predsednika Kirchschla-
gerja, Od fokrat je minil komaj te-
den, pa ie moramo ugotoviti, da
so v Avstriji — vsaj kadar gre za
manjdine in njihove pravice — be-
sede in celo izjave ndjvidjih pred-
stavnikov driave nekaj povsem
drugega kot pa dejanja. Takemu
ravnanju se navadno rede dvoalic-
nost ali dvojna morala — pri ce-
mer pa odgovornost ne nosi fisti,
ki to ugotavlja, marved oni, ki da-
je povod za tako ugolovitev.

TUDI GRADISCANSKI HRVATI POUDARJAJO:

,Odklanjamo vsako ugotavljanje manjsine

N

Koliko je vredna beseda
predsednika
avstrijske republike?

Le nekaj dni za zveznim predsednikom dr. Kirchschligerjem,
ki se je — kakor smo porofali v zadnji Stevilki nasega lista — do-
volj jasno zavzel za Sirokogrudno resevanje manjiinskib vprasanj,
se je oglasil tudi zunanji minister dr. Bielka-Karltren. Tudi njegove
besede na predavanju v odborn za zunanjo politiko bi vsaj deloma
labko wvrstili med tista znamenja, ki kazejo, da se Dunaj po svoji
prepotentni obladitvi do Jugoslavije polagoma le zalfenja trezniti in
iskati pot spet nazaj na tako raven meddriavnih odnosov, ki je
vredna civiliziranib drZav.

Minister Bielka je namret menil, da bi bilo v interesu obeh
drzav, Ce bi se Ze konlno izmotali iz zacaranega kroga not in izjav
ter bi labko razvijali medsebojne odnose nemoteno in v dubu dobre-
ga sosedstva. Vendar pa je minister iskrenost te svoje Zelje kar sam
postavil v dvom Ze v naslednjem stavku, ko je dejal: Awstrija to
vsekakor Zeli, je pa odlotna tudi v bodoce odlotno zavracati ka-
krinekoli neosnovane obtozbe in sumnicenja.

Kaijti tukaj je minister hote ali nehote prezrl oziroma zamoléal
bistvo. Pri opozorilib [ugoslavije na neizpolnjene obveznosti Av-
strije pal ne gre za ,neosnovane obtozbe” ali ,sumnifenja“, marvec
za pravico in celo dolZnost Jugoslavije, da kot sopodpisnica driav-
ne pogodbe skrbno fuva nad tem, kako se ta pngodﬁ: spoftuje ali
ne spoituje,

Torej je tudi povsem zgreseno, Ce minister Bielka obladitev av-
strijsko-jugoslovanskih odnosov skufa ,utemeljevati® s tem, da se
je menda spremenila jugoslovanska presoja o priinwijenom’ Av-
strije, da izpolni svoje obuveznosti iz ﬁfawze Eogod e. Se posebej pa
je ministrova argumentacija na majavih nogah, ce po eni strani pri-
znava, da je Jugoslavija u.pmvic'mo nezadovoljna zaradi dvajset-
letnega neizpolnjevanja drzavne pogodbe, po drugi strani pa kot
pomemben korak v smeri popolne izpolnitve driavne pogodbe na-
vaja prav Hsti zakon o dvojezitnib napisib, pri katerem je Avstrija
pred wvso svetovno javnostjo priznala ne samo svoj skrajno negativni
odnos do manjiin, marveé tudi svojo nemof, da bi — kakor ji to
nalaga drzavna pogodba — napravila konec vsem pojavem rasizma
in nacizma.

Zato je pal tetko verovati zagotovilom avstrijskib driavnikov,
da se Avstrija ne misli izogniti izpolnitvi 3e neizpolnjenih obvez-
nosti iz drfavne pogodbe. Nasprotno: ravno dogodki, ki so se zvr-
stili takorekol istolasno z izjavama predsednika Kirchschlagerja in

ministra Bielke — da omenimo le osnutek zakona o ugotavljanju
manjsine ter primer diskriminacije v Celovcu — naravnost silijo k

prepri¢anju, da je pripravljenost Awvstrije, spoStovati pogodbe in
izpolniti mednarodne obveznosti, samo verbalna, medtem ko se v
dejanjih nesramno nadaljuje politika zapostavljanja in raznaro-
dovanja.

Ob tem se nehote postavlja vprasanje, koliko je vredna beseda

Q’vdsednika avstrijske vlade?

!“

Z zborom v Velikem Boridtofu, ki sta ga mi-
nulo nedeljo priredila Hrvatko kulturno druftvo
ter Hrvatko tiskarsko druftvo, so se tudi gra-
diféanski Hrvati vkljudili v proslave ob 30-letnici
zmage nad falizmom ter 20-letnici podpisa av-
strijske drzavne pogodbe.

Na zboru, kjer je predsednik HKD Ivo Miiller
posebej pozdravil tudi predstavnike obeh osred-
njih organizacij korotkih Slovencev, predstavni-
ke iz SR Hrvatke ter zastopnika jugoslovanske-
¢a veleposlaniftva na Dunaju, je o obletnicah, ka-
terima je posvedena prireditev, spregovoril pred-
sednik Hrvalkega azademskcgn kluba na Du-
naju Tibi Jugovié. Dejal je, da tudi gradidéanski
Hrvati e dvajset let ¢akajo na priznanje narod-
nostnih pravic. Pozval je predstavnike Avstrije,
naj ne govorijo le lepe besede, marved naj rakoj
pristopijo h konkretnemu izvajanju dolo¢il cle-
na 7 in tako izpo]niﬂjo obveznosti, ki jih je pre-
vzela Avstrija z drzavno pogodbo. Odloéno se
je izrekel proti vsakrini obliki ugoravljanja manj-
$ine oziroma Stetja posebne vrste, kar je prot
dolotilom dr¥avne pogodbe in zato za manjiino
povsem nesprejemljivo. Prav tako pa je bila po-
vedana odloéna beseda tudi na naslov tistih ,Hr-
vatov®, ki se zavzemajo za asimilacijo manj-
{ine.

Osrednji del prireditve je bila velika narodna
manifestacija s pestrim kulturno-prosvetnim spo-
redom, ki ga je izvajalo pet skupin, med njimi
tudi , Trio Korotan® s pevei iz St. Vida v Pod-
juni pod vodstvom Hanzeja KeZarja. Tako smo
korotki Slovenci vrnili obisk gradiéq’.‘anskim Hr-
vatom, katerih folklorna skupina ,Kolo Slavuj“
je pred nedavnim sodelovala na manifestaciji v

Pliberku. Predvsem pa je bila udelezba zastop-
nikov korotkih Slovencev prepriéljiv izraz po-
vezanosti in solidarnosti obeh narodnih skupnosti
v skupnem boju za dosego pravic, ki so jima za-

gotovljene v zakonih, ustavi in mednarodni po-

godbi.

Na skupni prireditvi Hrvalkega kulturnega
druftva in Hrvatkega tiskarskega drudtva v Veli-
kem Boriftofu so izglasovali tudi resolucijo, na-
slovljeno na avstrijsko zvezno vlado. V resolu-
ciji uvodoma poudarjajo, da se je hrvatka narod-
na skupnost na Gradiséanskem vedno in brezpo-
gojno priznavala k suverenosti in integriteti svo-
je domovine Avstrije, vendar pa republika Av-
strija vse do danes, dvajset let po podpisu drzav-
ne pogodbe, $e nikakor ni izpolnila svojih obvez-
nosti do hrvatke narodne skupnosti. Opozarjajo,
da so Yelje in predstave Hrvadkega kulturnega
druftva glede izvajanja &lena 7 pristojnim av-
strijskim dejavnikom znane Ze dvajset let, toda
iz vzrokov, ki jih niso zakrivili Hrvati, je bila
izpolnitev ¢&lena 7 doslej preprefena. Medtem pa
se je polo¥aj hrvatke narodne skupnosti na Gra-
did¢anskem bistveno poslabsal.

sNikakor ni izraz drzavnopolitiéne odgovor-
nosti ter iskrene demokrati¢ne miselnosti in strp-
nosti, ¢e se mora majhna narodna skupnost de-
setletja boriti za uresniditev pravic, zajaméenih v
drZavni pogodbi,“ je redeno v resoluciji. ,Kaj po-
magajo $e tako dobro mifljeni pozivi drzavnega
poglavarja in vladnega Jefa, &e ne sledijo ustrez-
na dejanja?® Pri tem gradi¥¥anski Hrvati opozar-
jajo nma ,sramotno® ravnanje pri finannem po-
spefevanju hrvadkih kulturnih organizacij ter pri-
takujejo, da bodo pristojni avstrijski dejavniki k

ponovno izraZenim predlogom zavzeli konkretno
stalifée in da bodo potem sledila dejanja, kajri:
»Sa) vendar za tiste gradi$éanske Hrvate, ki ho-
¢ejo ohraniti svojo narodnost ter zahtevajo izpol-
nitev &lena 7 drzavne pogodbe, ne more biti me-
rodajno mnenje asimilantov.”

Posebno odloéno odklanjajo gradidéanski Hr-
vati vsakrino obliko ugotavljanja manjfine. Ce
pogledamo razvoj nale narodne skupine v zadnjih
desetletjih, je refeno v resoluciji, in se spomnimo
besed zveznega kanclerja, ki je dejal, da je dobro
znano, kje Hrvati Zivimo, potem se za nas av-
romatiéno postavlja vpradanje po dejanskem smi-
slu in namenu ugotavljanja manjdine ali $tetja po-
sebne vrste. ,Mi vidimo v takem $tetju le nadalj-
nji instrument za zaostritev ozracja in ga zato
z vso odloénostjo odklanjamo.”

Ob koncu udeleZenci zbora v Velikem Boristo-
fu znova pozivajo avstrijsko zvezno vlado in vse
pozitivne sile v tej drzavi, da izvedejo Clen 7 v
tistem duhu, ki bo odgovarjal tolikokrat poudar-
jeni pogodbeni zvestobi in strpnosti. S svoje
strani pa zagotavljajo pripravljenost za stvarne
pogovore, ki bi sluzili isﬁrcncmu prizadevanju
za ohranitev hrvatke narodne skupnosti na Gra-
dif¢anskem.

Pred nedavnim je tudi Hrvatki akademski
klub na Dunaju naslovil resolucijo na avstrijsko
vlado ter jo pozval, naj &imprej izpolni &len 7
drfavne pogodbe. Predvsem pa HAK odklanja
vsakrino ugotavljanje manjiine ter obsoja ltetje

osbne vrste kot diskriminacijo. Tak popis bi, ka-

or je reteno v resoluciji, pomenil izmikanje ob-
veznostim iz leta 1955 ter bi predstavljal nestrp-
no in nevarno kriitev mednarodne pogodbe.
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_Diskriminacija
Jediskriminacija

~Sprememba namembnosti je samovoljen akt proti slovenski narodni skupnosti, ki
s pravno ureditvijo driave nima nié¢ veZ opravka. Z vsemi sredstvi, tudi s krienjem za-
kona, se je poskuialo prepretiti, da bi siovenska ustanova postala lastnik zemljiséa.
Predvsem pa pomeni ta sklep eklatanino kriitev doloéil ¢lena 7 avstrijske driavne po-
godbe. Tako je pridlo do naravnost edinstvenega primera diskriminacije, in to le ne-
kaj dni zatem, ko je deZelni glavar trdil, da na Koroikem ni nobene diskriminacije in

nobenega zafiranja.”

S temi besedami so zastopniki Zveze slovenskih organizacij na Korotkem in Narod-
nega svefa korolkih Slovencev ter drudtva ,Kulturni dom” prej3nji feden na tiskovni
konferenci prikazali nedavni sklep celovike obéine v zvezi z zemljiitem, kjer naj bi
nastal slovenski Kulturni dom, kot fisto, kar dejansko je: kriéeé primer oéitne diskri-
minacije, napetjen profi slovenski narodni skupnosti na Koroikem.

Zastopnikom koroskega tiska so na pod-
lagi dejslev — pogodb in odloéb celovike-
ga magistrala— nedvoumno in prepricljivo
(seveda ne za loke novinarje, ki svojo po-
klicno nalogo objektivnega obveiéanja jav-
nosti — zlasti v manjSinskem vprasanju —
cesto zlorabljajo za pristranske obtoibe in
enostransko manipuliranje javnega mnenja)
dokazali, da predmelna sprememba na-
membnosli zemljis¢éa nikakor ni bila spre-
jeta .izkljuéno iz gradbenih in zgodovin-
skih vzrokov”, kakor skusa to zdaj prikazo-
vati obéina, marveé da je ilo pri stvari za
preraéunano in zavesino dejanje proli Slo-
vencem, pri ¢emer je obcina lahkomiiljeno
Sla preko veljavnih in obveznih dolocil za-
konov, driavne pogodbe in mednarodnega
prava,

V dokaz je pravni zastopnik druitva ,Kul-
turni dom”, odvetnik dr. Franci Zwiller, ze
v prizivu proli nameravani spremembi na-
membnosti opozoril na odleébe celovikega
magistrata, po kateri je bilo lastnikom pred-
meinega zemljii¢a izstavljeno gradbeno do-
voljenje, ki fje pravnoveljavno 3e danes, ka-
kor je magisiral ponovno pismeno potrdil
Se 16. 5. 1974. Ze obstojeée pravice zazida-
ve tudi pozneja sprememba naérta o na-
membi povriin ne more okrniti, kakor je ne-
dopustna sprememba naérla o namembi
povrsin, ki bi nasprotovala pravnoveljavne-
mu gradbenemu dovoljenju. Predvsem pa
sprememba naérla o namembi povriin ni
dopusina iz samovoljnih in nestvarnih vzro-
kov,

Kljub temu pa se je vse lo zgodilo in je
zato drustive ,Kulturni dom” v svojem pri-
zivu povsem upraviéeno ugotovilo, da je
sprememba naérla o namembi povriin pred-
videna samo zato, ker je kupec zemljiséa
slovensko druiivo. .5 tem se hode namreé
prepretiti zgraditev slovenskega Kullurnega
doma, in to iz vzrokov, ki nikakor niso
stvarni, marveZ nasprotno profiustavni,” je
refeno v prizivu in opozorjeno, da pomeni
fo izrecno kriitev ustavno zagolovijene pra-
vice enakosti pred zakonom, poleg tega pa

olitno diskriminacijo slovenske naredne
skupnosti,

Enako je v svojem prizivu ugotovil tudi
pravni zastopnik dosedanjih lastnikov zem-
ljis¢a, odveinik dr. Gottfried Tschurtschen-
thaler (o katerem nihée ne more trditi, da je
Slovenec, nili prijatelj Slovencev), ki je prav
tako poudaril, da je ta manever tako pro-
zoren, da mora vsakdo spoznati namen ——
prepreéiti, da bi zemljii¢e postalo sloven-
ska last. ,To je jasna kriitev dologil driav-
ne pogodbe in ustavnopravno zajaméene
enakopravnosti... Kar se tukaj dogaja, je
huda zloraba zakonskih doloéil, ki je v po-
smeh vsaki pravni driavi.,”

Sedanji poskusi celovike obé&ine in nje-
nih odgovornih dejavnikov, da bi zbrisali
s sebe madez krienja zakonov oziroma sa-
movoljnega prikrojevanja pravnih dolofil,
so pravzoprav le izraz in dokaz slabe vesti.
Ob mahinacijah, ki so se jih posluzevali,
da bi preprecili nakup zemljiséa po sloven-
ski ustanovi, so naomreé¢ sedanja sklicevanja
na mednarodno lelo spomeniskega varstva
prav take malo verodosiojna, kot pa ez
no¢ (namre¢ sele potem, ko je bila skle-
njena pogodba o nakupu zemljiséa) odkrilo
zanimanje za ,zgodovinski pomen” zemlji-
$¢a. To 3e toliko bolj, e si sedanje ravna-
nje obcine ogledamo v ludi tiste njene ,na-
klonjenosti” Slovencem, kakor se zrcali v
dejstvu, da je morala Zveza slovenskih za-
drug polnih dvanajst lel éakati na gradbe-
no dovoljenje za svoj center v Celovcu.
Zato tudi vse sedanje licemerstvo ne more
prikriti dejstva, da gre za ofitno diskrimi-
nacijo. Diskriminacija pa je in ostane dis-
kriminacija, naj se diskriminatorji %e tako
trudijo, da bi jo zanikalil

Seveda pa mesto Celovec — kakor zatr-
jujejo — ,mime vesti" pricakuje priziv na
viije instance, saj je lahko prepriéano, da se
v Avstriji ne bo nagel forum, ki bi o¢itni pri-
mer diskriminacije koroikih Slovencev enkrat
osvellil tudi s politiéne strani. Nasprotno:
vsak morebitni priziv bo ocenjen izkljuéno
samo iz formalno-pravnega vidika, kakor je
formalizem menda sploh edino pravno me-
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Bratska zveza
med ZKP v Celovcu in ZB NOV v Vojniku

wPotriena bratska zveza naj oZivlja Castni spomin na skupno borbo proti zlo-
Cinskemu faSizmu v letih 1941—1945, na skupne Zrtve za zmago resmice, pravice,
humanosti, svobodoljubja in linbezni do domovine.

V prijateljsko povezanibh ¢lanih obeh organizacij se bodo krepili jasnost pogle-
dov, pogum in zavest, da hole in mora slovenstvo e dalje Ziveti na grudi, ki je
njegova Ze tisol Stiristo let.

Tem Cistim namenom naj sluzi naSe potrjeno bratstvo, ki hoe izpolnjevanju
svojih nalog posvetiti najboljie modi.

Naj zivi svobodna rast narodnostne skupnosti, ki je ena na obeb straneh meje
dveb dezel ©

Tako je refeno v LISTINI O POBRATEN]U, ki sta jo zadnjo nedeljo v Vojniku
pri Celju ,v spoftovanju in ljubezni* sklenili in potrdili Zveza korotkih partizanov
iz Celovca ter Zdruzenje borcev narodnoosvobodilne vojne v Vojniku.

Na prireditvi, ki je bila posvedena tridesetletnici osvoboditve, krajevnemu praz-
niku Vojnika ter Stridesetletnici tamkajinje Strelske dru¥ine bratov Dobrotinskoy, je
v imenu velllanske delegacije ZKP spregovoril predsednik Karel Prufnik - Ga¥per.
Dejal je, da niso pridli med tovarife v Vojnik zato, da bi tozili in obtoZevali Avstrijo,
katere drzavljani so koro$ki Slovenci, ki Ze vseh trideser let po vojni opozarjajo
avstrijske drzavnike na nevarnost, ki grozi Avstriji s strani nemfkonacionalistiénih
hujskadev, ker popuiéanje tem silam pomeni izpodkopavanje temeljey republike
Avstrije.

wPrisli smo med vas,” je naglasil predsednik Prudnik, ,da utrdimo in demonstri-
ramo tovariitvo, ki je bilo skovano med nami v najtezjib in bkrati najslavnejtib Easib
zgodovine slovenskega in wvseh jugoslovanskih narodov. Prisli smo med wvas, da vam
Cestitamo k wvelikim gospodarskim in socialnim uspehom, ki ste jib dosegli v tridesetih
letib mirn. Prisli smo med wvas, da manifestiramo naSo skupno zgodovino in naso
trdnost v skupnem boju proti reakciji in nazadnjaltvu.

V svojem govoru je predsednik ZKP spomnil tudi na prireditve, ki smo jih tri-
desetletnici zmage nad fadizmom posvetili korotki Slovenci: 13. aprila je bila spomin-
ska svelanost v Skocijanu, 8. maja je sledilo polaganje vencev na partizanskih gro-
bis¢ih, 25. maja je bila manifestacija korotkih Slovencev v Pliberku z ve& kot 2500
udeleZenci, 1. junija pa se je okoli 1000 ljudi zbralo na spominski svefanosti pri Peré-
manu nad Zc{ezno Kaplo.

»Stirikrat smo koroski Slovenci v zadnijib dveb mesecib manifestirali na¥o woljo
do obstoja in narodnega Zivljenja. Na teh mnoZiénih zborib pa smo glasno ponovili
tudi nase zahteve po wresniitvi nasibh pravic, ki so nam zajaméene v Elenu 7 driavne
pogodbe. Ceprav je letos maja minilo Ze dvajset let od podpisa te mednarodne pogodbe,
moramo koroski Slovenci namreé fe vedno voditi boj za najosnouvnejie lovekove pra-
vice — boj za nas materni jezik, boj za narodno in socialno enakopravnost, boj proti
fasizmu in za izkoreninjenje nacistitne miselnosti.®

Praznovanje 30-letnice osvoboditve, 40-letnice Strelske druZine ter krajevnega
praznika v Vojniku je trajalo od srede do nedelje. Spored je bil izredno pester ter je
segal od predvajanja partizanskega filma ,Kozara® in folske prireditve ,PokaZi kaj
znad* preko uprizoritve ,Raztrgancev® ter otvoritve prizidka osnovne Jole tja do
strelskega tekmovanja, odkritja spominske plosée in polaganja vencev pri spome-

niku NOV.

rilo, ki velja v Avstriji, kadar gre za narod-
ne manjiine in njihove pravice.

@ Avsirija se ponaia s formalno-pravno
vreditvijo manjfinskega Jolstva, e, da je
pouk v obeh jezikih zagotovijen povsod,
kjer je prijavijen vsaj 1 ofrok. Praksa tega
formalizma pa je faka, da dve frefjini slo-
venskih ofrok nimata pouka v materinem
jezikul

@ Avstrija se sklicuje na formalno-pravno
refitev vpradanja slovenskega vradnega je-
zika pred 3odid€i. V resnici je sloveniiina
degradirana na poloiaj pomoinega jezika,
in 3e fo samo na freh obrobnih okrajnih so-
dis¢ih, kjer pa nl sodnikov in uradnikov, ki
bi bili voljni ali sposobni uradovati v slo-
venskem jeziku!

@ Avstrija se hvali z reditvijo vpraianja
slovenskega uradnega jezika pri upravnih

Starodavni grad v Brestanici, ki
je bil leta 1941 in tudi e v na-
slednjih letih prva postaja na tr-
njevi poti slovenskih izgnancev,
ki so jih nacisti pregnali v Srbijo,
Bosno in Hrvalko ter v razna ta-
bori¥¢a v Nemdiji, je bil minulo
soboto spet prizorifée tradicio-
nalnega srefanja nekdanjih iz-
gnancev. Letos je bila prireditev
posveCena 30-letnici osvoboditve
in 30-letnici vrnitve izgnancev —
Jletu lastovke pod rodni krov®,
kakor je na otvoritvi spominske
razstave dejal dr. Tone Ferenc.

Na brestanitkem gradu se je
zbralo okeli 5000 ljudi, med nji-
mi mnogi nekdanji izgnanci, ki so
tudi ob tem srefanju obujali spo-
mine na usodo pregnanstva.
Med udeleZenci so bili zastop-
niki obdine Bajina Badta, kjer je
v drugi svetovni vojni naslo svoj
novi dom tisode izgnanih Sloven-
cev; pridli pa so tudi predstavni-
ki zamejskih Slovencev.

UdeleZencem sredanja v Bresta-
nici je govoril sekretar IK pred-
sedstva CK ZKS Franc Serine, ki
je tudi sam spoznal trpljenje iz-
gnancev v Neméiji. Dejal je, da
so bili izgnanci, ki so bili na t-

jem daled od doma in domovine,
ponosni takrat, ko so jih osvoba-
jale zaveznilke armade, in sicer
ob zavesti, da je ta njihova osvo-
boditev tudi zasluga partizanske
vojske. Ponosni smo bili, da pri-
padamo novi Jugoslaviji, drZavi
zmagovalki, je naglasil Setinc, za-

$ih narodov, organizatorje bele
garde, domobranstva, ustadtva in
cetniftva, ki so do konca pripa-
dali zlodinski sili, ki je prekrila
Evropo s koncentracijskimi tabo-
rif¢i in milijoni grobov.“
Govornik je opozoril, da pozi-
vajo danes nekateri k strpnost

,Let lastovke pod rodni krov"

to se tudi danes pridruZujemo
vsem, ki obsojajo poskuse podce-
njevanja vloge nafe narodnoosvo-
bodilne vojske pri osvoboditvi do-
movine ter pri vojalkem porazu
nacizma in fadizma,

»Zlasti pa ne dovolimo, da
omalovaZujejo nad boj tistu, ki so
bili do konca Hitlerjevi zavez-
niki in so se borili proti njemu
fele, ko je bilo povsem jasno, da
je zgubil vojno. Nekateri pa ce-
lo tega niso zmogli, v Hitlerje-
vih bojnih vrstah so bili do zad-
njega dne. Mislim izdajalce na-

do zlodincev, ded: pozabimo Ze
preteklost; vsak naj prizna svoje
napake, pa bo vse dobro. Radi bi
— je dejal Setine — da bi izbri-
sali &rto loénico med tistumi, ki
so se bojevali za svobodo, in oni-
mi, ki so bili izdajalci. ,Mi pa
tega ne moremo pozabiti. Toda ne
samo zaradi vderajinjega, temved
tudi zavoljo jutridnjega. Zakaj vsi
tisti, ki so neko¢ pripadali zlo-
dinski nacistiéni sili, se danes pri-
druZujejo novim gospodarjem —
to je svetovna reakcija, ki si krée-
vito prizadeva, da zaustavi zma-

govit pohod napredka po vsem
svetu.”

Ko je govoril o hujskatki gonji
proti Jugoslaviji, je Setinc dejal,
da se pri tem posluZujejo najbolj
ugabniﬁ natoleevanj in lazi, samo
da bi omajali zaupanje v samo-
upravljanje in v politiko neuvr-
S¢enosti. ,,V nekaterih dasnikih in
revijah v tujini, ki jih urejajo med
drugimi tudi nekateri duhovniki-
emigranti, je polno strupa proti
nafi stvarnosti. Tudi del zahodne-
ga tiska tendenéno, $pekulativno
prikazuje razmere pri nas. Na
mot¢ si prizadeva, da bi prikazal
Jugoslavijo, kakor da je v njej
polno nasilja in preganjanja. A
resnica je ta, da pri nas nismo ni-
kogar zaprli, ker pife pesmi ali
prozo. Nihée ni v jedi, ker nazor-
sko drugade misli. Mora pa odgo-
varjati pred zakonom vsakdo,
kdor $ir1 klevete in nestrpnost,
kdor organizirano deluje proti na-
§i ustavni ureditvi. Tako smo
dolZni ravnati tudi zaradi nauka
iz preteklosti, ko je umetno raz-
pihovanje sovra$tva in nestrpnosti
privedlo do ustatkih in dernifkih
pokolov ljudi. Zato ¢uvamo brat-
stvo in enotnost, ki je temelj, na
katerem trdno stoji Jugoslavija.®

oblasteh. Vendar tukaj niti formalno-pravne
reiifve ni, marve gre samo za odlok, ki po
le sploh malo komu poznan. Zato zahtevi po
slovenskem uradovanju Zestokrat sledi opo-
zorilo: ,Kdrniner, sprich deutsch!” fer ne-
dvoumna groinja, naj se zgubi &ex Kara-
vanke, komur tukaj ne ugajal

@ Avstrija samohvalno navaja kot refeno
celo vpradanje dvojezitnih napisov, vendar
pri tem zamoléi, da se je v tem vpradanju
njen pravni formalizem zaradi kapitulacije
vlade, zakonodajalca in varnostnih oblasti
pred nacionalistiénimi In  neonacistiE¢nimi
elementi izrodil v oiitno ter uradno tolerira-
no kriitev zakonal

Celo vrsto takih sadov avstrijskega prav-
nega formalizma bi lahko §e navedli — od
stalii¢a, da ni mogode prepreciti profislo-
venske dejavnosti, ker Heimaldienst ni v
svojih pravilih zapisal, da bo deloval proti
Slovencem in njihovim pravicam, pa tja do
zagolovila, da v Avstriji ni neonacizma, ker
nihée ni veé &lan nacistitne stranke., Zave-
rovanost v fta pravni formalizem postaja ie
naravnost perverzna, take da vidijo mero-
dajni predstavniki nase driave visek naklo-
njenosti manjiinam ler dokaz pospeieval-
nega manjiinskega prava celo e v sklepu
o ugotavljanju manjiine oz. .ilelju poseb-
ne vrste”. Tudi tukaj se postavljajo na for-
malno-pravno stalidée, da je to pravica sle-
herne driave. Zavestno in noérino pa za-
moléijo, da v resnici gre za ugoditev dolgo-
letni zahtevi manjsini najbolj sovraino na-
strojenih sil, do gre za uradno sankcioni-
ranje sadov desetlelne raznarodovalne po-
litike, za okrnitev §e zadnjih pravic manjiine
ter za poskus, da bi se izognili obveznostim
iz driavne pogodbe.

Zalo pravni formalizem, ki se ga poslu-
Zuje Avstrija pri obravnavanju in refevanju
manjiinskega vpraianja, ni odraz pravnega
reda in zakonitosti, marve& nasprotno izraz
in dokaz samovoljnega izkrivljanja zakenov
ter zlorabljanja pravnih norm. To pa jemlje
Avstriji tudi vso moralno pravico, da bi se
ponaiala kot pravna driava. In to daje tudi
prav predstavniku mednarodne manjlinske
organizacije, ki je na nedavni manifesta-
ciji v Pliberku dejal, da je Avstrija ,ena
manjiinam najbolj sovrainih driav v Ev-
ropi”|
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Osvoboeditev in drZavna pogodba

lemelja, na katerih je zgrajena slovenska gimnazija

Tradicionalna okademija Zvezne gimnazije za Slovence v Ce-
VCu je fudi lefos potekala v Ze znanem in ustaljenem okviru. Zadnjo
Nedeljo je bila velika dvorana delavske zbornice v Celovcu spet na-
Polnjena do zadnjega sedeia, med udeleienci je bilo mnogo &astnih
gostov, folska mladina pod vodstvom svojih uditeljev pa se je pred-
stavila s pestrim in obiirnim sporedom. Poseben peéat lefoinji prire-
ditvi pa je dajalo zadovoljstvo, da je slovenska gimnazija po osem-
najstletnem ,podnajemniitvu” konéno le dobila svoje lastno ¥olsko

Poslopje.

Temu brez dvoma razveseljive-
Mu dogodku je posvetil del svo-
I8ga pozdravnega govora tudi rav-
natelj dvorni svetnik dr. Pavle Za-
blatnik, ki je ob fej priloznosii opo-
Zoril na temelja, na katerih je zgra-
Jena slovenska gimnazija: to sta
Ssvobodilev leta 1945 in driavna
Pogodba iz leta 1955. Ce ne bi
bilo osvobodilve, bi bili koroski
lovenci ze izbrisani, e naglasil
favnatelj, élen 7 driavne pogodbe
Pa nam poleg drugih pravic za-
gotavlja tudi pravico do lastnih
Srednjih $ol, torej tudi do lasine
gimnazije.

Ko je nakazal razvoj te 3ole od
Njene ustanovitve do danes, je rav-
Natelj Zablatnik ugotovil, da je
slovenska gimnazija v teh osem-
najstih lefih dobro opravila svojo
Preizkuinjo: zdaj ima 3ola v 18
razredih skupno 436 dijakinj in di-
ickov; maturantov je lefos 36, ia-
© da se je skupno Stevilo povzpe-
lo fe na vec kot 400 dijakov, ki so
Uspeino koncali na slovenski gim-
haziji; za prihodnje leto pa je ie

znanja prejela Sopek roz (ob ftem
se je marsikdo spomnil tudi druge
»zosluge” Zupana, ki je z obéin-
skim odborom pravicke v ,Ruck-
zuck-Verfahren" prepredil gradnjo
slovenskega kulturnega doma v
Celovcu).

Razvoju slovenske gimnazije je
veljal tudi recital pod naslovom
o1z razvalin v nove bodoénost”, ki
je v besedi in sliki prikazal nekaqj
mejnikov v zgodovini korokih Slo-
vencev, Pod vodsivom prof. Regi-
nalda Yospernika so recitirale An-
drejo Zikulnig, Andreja Hariman,
Eva Kraut, Olga Vouk in Marija
Doujak.

Ostali spored je imel fezid¢e na
pevsko-glasbenem podroéju, ko se
je okoli 250 dijakinj in dijokov peod
vodstivom prof. Joika Kovaéita
predstavilo v deklitkem, fanfov-
skem, ofroskem in izbranem zboru
ter Se v indfrumentalni skupini, Pre-
dale¢ bi vodilo, ¢e bi hofeli po-
drobno opisovati vse te nastope,
naj zato le kratko ugotovimo, da
se je nasa srednjesolska mladina

tudi lelos predstavila z bogatim
mednarodnim sporedom, ki je cb-
segal pesmi v slovenskem, nem-
$kem, latinskem, angleskem slova-
skem, ceskem in hrvaskem jeziku.
Svolje znanje iz angleiéine pa je z
odrskim prizorom demonsirirala fu-
di skupina- uéenk in ucencev 3. a
razreda, kjer je bila letos prvié
uvedena angleiina.

Na splosno moramo ugotoviti,
da so vsi mladi izvajalci — v be-
sedi, pesmi, glasbi in igri — poka-
zali veliko mero prizadevnosti,
navduienja in znanja; njihovi na-
stopi so bili Ziva prica, da nala
srednjefolska mladina ljubi svoj
narod in materino govorico fer
spoituje druge narode in druge je-
zike.

Ob koncu naj 3e povemo, da so
bili med éastnimi gosti nedeljske
akademije tudi predsednik dezel-
nega 3olskega svela Karl Kircher,
njegov predhodnik in sedanji pred-
sednik deielnega zbora Josef Gul-
tenbrunner, jugoslovanski generalni
konzul v Celovcu Bojan Lubej, pre-
lat Ales Zechner, celoviki Zupan
Lecpold Guggenberger, za repu-
bliski rekretariat za prosveio in kul-
turo SR Slovenije svetovalka Lojz-
ka Virti€, vodja manjSinskega Sol-
skega oddelka Rudi Vouk, strokov-
ni nadzornik dr, Valentin Inzko, za-
stopniki ljubljanske univerze ter
predstavniki narodnih in kulturnih
organizacij koroskih Slovencev.

Proti ugotavljanju
manjsine

Proti vgotaviljanju manjiine oziroma 3tetju posebne vrste so se mi-
nulo soboto izrekli fudi udeleienci simpozija ,Avstrija in njene manj-
Sine”, ki so-ga na Dunaju priredile organizacije Katholische sfudie-
rende Jugend, Evangelische Akademie ter Aktion kritisches Christen-
fum. Povabljeni pa so bili tudi zastopniki Zveze slovenskih organizacij
na Koroikem fer Narodnega sveta koroikih Slovencev.

Na posvetovanju so zlasti pou-
darili, da se je poloiaj slovenske
manjiine v zadnjih mesecih Se na-
dalje poslabial. Ugotovili so, da
ni uspelo razdiriti diskusije o ko-
roskih Slovencih na celotno Av-
strijo, kot je bilo nameravano. lzo-
lacijo monjdine se je nasproino
stopnjevala in dosegla tako stop-
njo, da pripadniki manjiine le e
med seboj razpravljajo o svojih
problemih. Prav fako je bilo kri-
ticno ugotovljeno, da manjka in-
formacijskega gradiva o koroskih
Slovencih v nem3kem jeziku.

Udeleienci so bili predvsem
mnenja, da je freba zastaviti vse
sile, da se prepreéi skrita oblika
ugotavijanja manjiine. Namen ta-
kega ugetavljanja po mnenju dis-
kutantov ni dovolj jasen, ker ni po-
vedano, ¢emu naj bi sluzili dob-
lieni podatki. Nekateri so bili mne-
nja, da utegne parlament zakon
o stetju posebne vrste sprejeti e v
tej dobi, zato silam, ki nasproluje-
jo takemu ravnanju avstrijskih ob-
lasti, ostdja le malo ¢asa za more-
bitne protivkrepe. Zastopnik kato-
liske okcije Koroske dr. Waldstein

pa je posebe] cpozoril, da studij-
ska komisija nikdar ni sprejela skle-
pa o ugolavljanju mansine.

Predstavnik ZSO dr. A. Malle je
menil, da je cilj vseh protisloven-
skih sil, da prepredijo koroskim Slo-
vencem celo tudi najmanjii uspeh
na kuliurnem, politiénem in gospo-
darskem podroéju. Prizadevajo si,
da bi spravili v izolacijo celotno
manj$ino, ki naj bi obupala nad
tem, da v korotki oz. avstrijski
druzbi ne najde zadosine podpore.
Kriticno pa fje ocenil tudi odnos
cerkve do vpraionja koroikih Slo-
vencev fer posebej omenil diskri-
minacijski dekret o komunizmu, ki
je bil ponovno objavljen v publi-
kaciji .Gemeinsames Kdrnten —
Skupna Korotka". Zastopnik NSKS
F. Warasch je kritiéno osvetlil do-
sedanjo avstrijsko manjiinsko za-
konodaio ter predstavil Spomenico
korotkih Slovencev ob 20-letnici
podpisa driavne pogodbe, prav
tako pa je udelezence simpozija
seznanil tudi z najnovejiim prime-
rom diskriminacije — odloéitvijo
celovike obédine, da prepredi grad-

iko novih prijov, da bo imela
Sola spet tri paralelne prve roz-
rede.

«Ta uspedni razvoj slovenske
gimnazije pa je narodnim nasprof-
nikom trn v peti,” je poudaril dr.
Zablatnik. ,Naio ¥olo so skuiali
ofigosati kot ,veliki strup’, toda
Pristaljnim lahke povemo, da je fa
strup treba iskali drugod, kajti slo-
venska gimnazija ze vse od zacel-
ka in tako tudi danes vzgaja mla-
dino v narodni zavednosti in v zve-
stobi do avstrijske domovine.” Rav-
natelj je tudi $e povedal, da se je
gimnazija ,na tihem” e preselila
vV novo poslopje (v nasem listu smo
o tem poroéali — op. ured.), ki ga
bosta uradno otvorila v sredo ob
1245 uri ministra Moser in Sino-
watz. Posebno zahvalo za podporo
pri predéasni preselitvi je ravnatelj
izrekel dosedanjemu predsedniku
defelnega ¥olskega sveta Gutten-
brunnerju in celovikemu Zupanu
Guggenbergerju, ki sta v znak pri-

osvobodilnim bojem.

V petek 6. junija so v prostorih Moderne galerije v
Ljubljani slovesno odprli 11. mednarodni bienale gra-
fike. S to kulturno manifestacijo, katere ¢astni pokro-
vitelj je letos predsednik SFR Jugoslavije Josip Broz -
Tito, se glavno mesto Slovenije uvriéa v sam vrh sve-
tovnega kulturno-umetnitkega dogajanja.

Ljubljana je bila prvié gostiteljica mednarodnega
grafidnega bienala leta 1955, Od takrat dalje sta rasla
tako kvaliteta kot obseg prireditve, za kar je skrbela
kot organizator Moderna galerija, posebne zasluge pa
ima njen ravnatelj prof. Zoran KrZinik.

Leto$nja prireditev ima hkrati spominski znacaj pro-
slavljanja osvoboditve, saj se je tako pomembna likov-
na izlozba razvila na temeljih priznane ljubljanske gra-
fine ¥ole in partizanske gmfi!‘:

Prikaz grafiénih listov na enajstem bienalu je dose-
gel vsestranski videk: 440 aviorjev iz 51 drfav vsega
sveta predstavlja 1259 cksponatov. V zastopanosti
Vzhoda in Zahoda ter deZel Tretjega sveta se kaze raz-
nolikost smeri, struj in $ol v grafinem ustvarjanju.
Pestra motivika, od diste ornamentike, geometrijskih
form do projeciranja fotografij in uporaba razlidnih

Grafi¢ni bienale v Ljubljani

tehnik razmnoZevanja odlikuje prispevke sodelujotih

umernikov.

e, zrasle med narodno-

Merilo za udelezbo je bila predvsem kvaliteta. To
je ocenila strokovna mednarodna Zirija, ki je podelila
tudi nagrade najbolj$im ustvarjalcem. Velika premija je
pripadla Japoncu Akiri Matsumoti, drugo in tretjo na-
grado pa sta prejela Jugoslovan Andrej Jemec in Ron
Kitaj 1z ZDA. Istofasno so bile podeljene nagrade
likovnih kritikov, nekaterih galerij, ustanov in podjetij.

Stevilna udelezba jugoslovanskih umetnikov z dovr-
fenimi deli znova dokazuje veljavo jugoslovanske gra-
fike v mednarodnem merilu. Avstrijsko grafiko zastopa
osem ustvarjalcev. Posebej moramo omeniti ponovno
udele’bo nalega rojaka Valentina Omana, ki prikazuje
tri novejie grafike: Ankaral., Anatolija II. in Fosili IIL.

Pregled celotnega bienala omogoéa izredno bogat ka-
talog z biografskimi podatki umetnikov, seznamom
njihovih del ter s slikovnim gradivom.

Razstava bo odprta do konca avgusta. Zaradi izred-
nega pomena te kulturno-umetnitke prireditve bi bilo
razveseljivo, da bi razstava prodrla med najirSo publiko
in ne nazadnje tudi med korotke Slovence.

njo slovenskega Kulturnega doma.

V delovnih spupinah so udelezen-
ci razpravljali o ugotavljanju manj-
$ine, o jezikovni problematiki, o
psiholotkih vprasanjih ter o cerkve-
nih modelih resevanja manjsinske-
ga vpraianja na Koroikem, Iz zna-
nih razlogov so odklonili vsakrino
obliko ugotavljanja manjiine. Gle-
de jezikovnega vpraionja so me-
nili, da je sloveni&ini v upravi in
tehnologiji treba zagofoviti veéjo
veljavo, nemiko govorefe sodeie-
lane pa prepriati o pofrebi zna-
nja sloveniéine. Tako imenovani
«Drastrah” se pogosio ustvarja Ie-
le s pomoéjo komunikacijskih sred-
stev, na vsak naéin pa se z njihovo
pomoijo ¥iri. O cerkvenih modelih
refevanje manjdinskih vpraian] pa
je bilo ugotevljeno, da so na vi-
dez morda idealni, vendar je
praksa precej drugaéna, kakor se
to kaie zlasti glede liturgi¢nega
jezika in pri volitvah farnih odbo-
rov.

prof. J. Tebovnik
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Rog se je usodno blizal.

... Takrat so gorele Hinje. Nebo nad gozdom je bilo
krvavordeée. Zdaf pa je €isto in blesti se kot ploskev érne-
ga diamanta ... Pogled na to goro mu je tudi fakrat zbu-
dil tesnobo... zdaj pa se je tesnoba spremenila v gro-
zo...

Kolona aviomobilov je zavozila v gozd. Mimo njih
so brzela érna debla najbelj osamljenega svela. Bilo mu
je, ko da vro skozi njegovo zavest Sumeée sanje in pla-
polajo¢i ognji. Spomnil se je Balanli¢a in njegovih verzoy,
ki jih je prebral tolikokrat, da jih je znal na pametl. Nje-
gove-besede so se preplefale s kriki gozda. Nepretrgoma
so odmevali rezki rafali, kot bi se v njegovih globinah
razvijala bitka, Ob butanju teles, ko so preskakovala ko-
renine in jome, je ¢ulil nemirne ulripe src. Ni vedel, kaj
poéne. Nagonsko si fje z zobmi zrahljal Zico ze foliko, da
je lahko potegnil roke iz nje. Potem se je naslonil in v
njem so odmevale besede pesnika, ki je s pusko v rokah
zgorel v Grahovem: ...na naklu smrti srp pozvanja, Ze v
Zoltem snopu groze plapolam ... .., brez krifev, rof, gro=
bovi sami ... joj, lep je molk s prstjo zasutih wust... konec
je blizu . ..

Nekdo ob njem je naglas zajokal. Vsial je vojni kurat,
dvignil je roke nad glavo in naglas molil:

+Moj Bog, moj Bog, usmili se nas in nam odredi
duie..."

Valjhunu so zvenenle besede: ... o zemlja nafa krusna
mati ... k tlom se bom obrnil, ni mi za drobtine zvezd in ne
za veletok neba . . . ojoj, padal sem v straine mrezZe . .. poklii
k soncu me na sinji prod ... ti si nebo in zemlja . ..

Kolona se je podasi ustavljala. Pokanje je bilo ce-
dalje moénejie. Bilo jim je, kot bi v njivo klasja zavel
vihar. ..

Valjhunov pogled je steklenel. Premikal je suhe usi-
nice, kot bi zlogoval ... mlakuZe senc so vedno oZje, oZje, vse
tise Zzalost v svetlem srcu pivka, kaj bi z bridkostjo ob slo-
vesu, bilka, zdaj pridi, smrt, odvrgel sem oroZje. ..

Vse, kar se je dogajalo polem, je bil spomin, kakor
bole¢ urez z britvijo. Sirojji so se ustavili. Yase jih je spre-
jel teko¢i trak, ki jih je nosil v pogubo, nezmotljivo, kot
predmele serijske proizvodnje.

Na obeh straneh so stali strazarji drug ob drugem,
z brzostrelkami v rokah, tego in trdno kot drevesa. V vrsiah
po pet in pet so jih pomikali proti Zgotemu bobnenju.
Nenadoma je “zazijala pred njimi temina brezna. Rob,
kjer se je svetl koncal in se je zagenjala nedoumljivost glo-
bin... Proli njemu so 3l pohlevno, dokler jih ni pozria
zemlja ...

«Moj Bog, moj Bog, odpusti mi moje grehe,” je zale-
petal Valjhun, tik preden se je priblizal robu. Njegovim
predhodnikom so brizgnile temne sence v hrbet ogenj. Na
usodnem robu se je spotaknil in z Zvizganjem zrnja v uiesih
je padal v Zrelo teme. Nekajkrat se je odbil od skalnih
celjusti podzemlja in pristal na mehkobi gnusobe. Nje-
gove o¢i je objela temq, iz kakrine se je porodil svet in v
kakrini bo tudi utonil. Otrpnil je v grozi. Zalivali so ga
vzdihi, Skripanje z zobmi in frzanje zomirajoéih udov.

| Nanj so padala trupla in ga zasipala z uniéujoéo teio.

Topli curki krvi so mu zalivali obraz, oéi in rcke. Neka-
tera trupla so se odbijala in bobnela globlje v prosiore
podzemskega brezna. Kriknil bi na pomo¢, pa mu je tuja
kri zalivala usta. Sprostil si je roke. Branil se je umira-
jo¢ih, ki so grabili drug po drugem. Skoraj zasut s trupli
se je le izvlekel izpod njih in se zavlekel pod previs, ki
ga je citil toliko, da se ni zaduiil. Pretipal se je od glave
do bosih pet in ugotovil, da je samo opraskan. Znorel
bi, vzel bi si Zivljenje, ¢e bi si ga imel s &im, tako pa
mu ni preostalo drugo, ko da se zaéne bojevali z umira-
jodimi. Metal jih je s sebe, odrival na rob, da so strmo-
glavljali v globino. Ranil se je na njihovih zobeh in noh-
fih... ;

Na robu brezna so prasketale brzosirelke. Njihovi hu-
dobni prebliski so mu slepili o&i, ki so gledale mrliske
maske sobojevnikov, prezefih z zadnjim sovradtvom in raz-
oc¢aranjem. Velike odi, kakrinih $e nikoli ni videl... To je
bila belina niéa, kres zenic... Roke kot kremplji poginja-
jotih ptic.. Gnetenje trupel — ni vedel, ali je to boj ali
prijateljsko objemanje...

Ognjena predstava pekla je zvodenela. Curki krvi po
njegovem lelesu so Zgali kot razialjeno Zelo. Mislil je, da
bo poblaznel od glasov. Tu ni bilo veé besed. Samo kriki.
Kot bi se zlilo zvonjenje stolerih zvonov k velikonoénim
procesijam, kot bi tulile vse sirene svela, rjovele zveri, ki
se plazijo, tekajo ali lefijo... Bili so fo glasovi rek, spo-
cetja ali konca, ki mori vse Zivo. Bil je to jok in krohot...
Grgranje in kokotanje voda. .. Zvenéanje jekla, ko udarja
ob jeklo, hrstenje lesa in lomljenje kosti... Jok vseh vetrov
in cviljenje. ..

Zamolklo mu je tolklo srce in izgubil je obéutek za
éas. Mislil je, da mu bodo popokale vse kite in Zilice.
»O, krizani, kako sem objokoval tvoje muke, foda o
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Slovenski Studentje in dijaki so se poklonili

Na pobudo Kluba slovenskih &tu-
dentov na Dunaju je 29. maja veé-
je stevilo slovenskih dijakov in §tu-
dentov iz Celovca in Dunaja obi-
skalo bivie koncentracijsko tabo-
rice Mauthausen., V okviru kratke
spominske  sveCanosti  smo  pri
osrednjem spomeniku polozili ve-
nec v spomin Zrtvam fasisticnega
terorja in borcem za svobodo.
Predsednik dundjskega kluba Mir-
ko Boroénik je v svojem spomin-
skem govoru orisal barbarstvo fa-
Sizma, ki je z neverjelno krutostjo
skusalo svetu vsiliti svojo ,civiliza-
cijo” in proti kateremu so se borili
protifadisti vsega svela, da bi iz
ognja in pepela nastal nov pravié-
nejdi svel. Zanj so se borile zma-
govile cele profihitlerjevske koali-
cije, predvsem Rdeée armade, zanj
so 3li v frd in neizprosen boj parti-
zani po vse] Evropi, predvsem Ju-
goslovani, kakor tudi slovenski
partizani na Korotkem, partizani
na Poljskem, v laliji, Gréiji iid.
Zonj so se borili delavci v tovar-
nah in rudnikih, zlosti pa tisti mi-

Beljak

Pred nedavnim smo na beljatkem
pokopaliféu  pokopali  ravnatelja
lavne Yole v pokoju, Karla Domni-
ﬁa. Rajni se je pred 70. leti rodil na
Koroskem. Ljudsko ¥olo je obiskoval
v Lodah nad Badkim jezerom, kjer je
takrat njegov oée sluzboval kot oro%-
nik. Po plebiscitu se je s star$i umak-
nil v Slovenijo, kjer je obiskoval
vidje Sole in diplomiral na vifji pe-
dagotki foli v Zagrebu. Slufboval je
kot uditelj v MeZitki dolini, med
vojno v Trgu — Feldkirchnu, po
vojni na glavni Soli v Podklo¥tru in
nato kot ravnatelj novoustanovljene
glavne Jole v Ledincah (sedaj ima
ta fola svoj domicil v Malo$ah).
Kot uspeSen utitelj in zaveden Slo-
venec je hitro na¥el dobre stike z do-
macim ljudstvom, kar pa ni bilo po
volji velno vlerajinjim krogom. Na
prefrigan nadin so izsilili premestitey
na beljatko glavno folo, kjer je do
svoje upokojitve leta 1964 poudeval
tudi slovendéino in bil zadnja tri leta
ravnatelj. Poleg tega je tudi poude-
val na slovenski kmerijski ¥oli v Po-
dravljah. TeZka bolezen ga je pri-
klenila na posteljo, konfno ga je
smrt refila trpljenja. Kot kolega in
predstojnik in tudi drugae je bil
povsod spoftovan in priljubljen.

zrtvam fasizma

lijoni taborigénikov, ki so bili brez-
pravni suinji v kacelih trefjega raj-
ha. Jetnike v taboriicih, vse profi-
fasistiéne borce, partizane v goz-
dovih in delavce v fovarnah je dru-
zila in povezovala zavest, da so
vsi del nerazdruzljive skupnosti, ki
se je zaklela, da osvobedi é&love-
$tvo najhujiega barbarstva vseh
casov. Mo¢ in udarnost antifasistié-
nega boja je bila forej v iroki in
Irdni mednarodni povezavi vseh
naprednih in osvobedilnih gibanj.
Tudi junaski boj slovenskega ljud-
stva je bil del zgodovinske bitke
profihitlerjevske zveze driav in na-
rodov fer vseh protifadisticnih sil
sveta. V tem boju so si stali ramo
ob rami slovenski in avsirijski anfi-
fadisti zdruzeni v boju proti skup-
nemu sovrazniku — nacifasizmu.
Ob koncu je predsednik Boroé-

nik poudaril, da hoée slovenska
Studirajoé¢a mladina v svojem poli-

Vrdi - Kotmara vas

V sredo 21. maja smo spremili k
zadnjemu poditku na kotmirtko po-
kopalid¢e rentnarico Johano Schof-
neger iz Vrdi nad Kotmaro vasjo.
Umrla je v celoviki bolni¥nici. Po-
grebni obred je opravil domadi ¥up-
nik Maks Mihor. Od pokojnice so
se poslovili na¥i pevci s slovensko
pesmijo in ji tako izkazali hvalef-
nost za njeno zvestobo do svojega
ljudstva. Naj ji bo domala zemlja
lahka.

ticnem delovanju oslali zvesta ide-
jam profifasistiécnega boja in na-
prednim fradicijom NOB sloven-
skega ljudstva,

Skozi bivie taborii¢e groze je
udelezence spominskega obiska
vodil predsednik mednarodnega
Mavuthausen-komiteja, dr. Heinrich
Dirmayer, ki je med 2. svetovno
vojno prebil veé krutih let v fem
taboriséu smrti in bil eden izmed
organizalorjev ilegalnega odpora
jetnikov, ki so se konéno tudi sami
osvobodili. Opozoril nas je na ne-
nehni boj Mauthausen-komiteja z
avslrijskimi oblastmi za vsak spo-
menik in vsako spominsko ploiéo
v tem taboridéu. Avshijska viada je
namre¢ nomeravala zbrisati  vse
sledove nekdanjega taboriica in
na kroju samem postaviti le velik
kriz brez vsakega nopisa. Pozval
nas je, da se upremo vsem po-
dobnim tendencam, ki pod pre-
tvezo, da je konéno freba pozabiti
preleklost, hoéejo omalovaievati
fadizem in odvralati pozornost od
podobnih pojavov v sedanjosti.

Zato moramo strnjeno nadalje-
vati pot tistih, ki so dali svoja dra-
gocena Zivljenja v boju proli fa-
sizmu. Le z neutrudnim bojem in
delom za napredek in demokrati-
zacijo nase druibe fer za dosego
nasih narodnih in socialnih pravic
se bomo primerno oddolzili vsem
Zrtvam nacisti¢nega nasilja in pad-
lim borcem za svobodo.

Udelezenci spominskega obiska

Dragi totoamaterji

Y danainjem Zasu, ki je poln hekfike in obremenitve Zloveka na
delovnem mestu, izpolni mnogo ljudi svo] prosti &as z udejsivovanjem,
ki jim nudi razvedrilo in jih utegne v Zivljenju uravnovesiti. Takina
udejstvovanja so razni hobiji ali ,konjicki”. «Konjickov" katere jahajo
posamezniki, bi lahko naiteli celo vrsto. Tokrat hoiemo nagovoritl
predvsem fofoamaterje, torej fiste ljudi, ki so v posesti cenenega all
dragega fotoaparata, da bi posneli druZinske in druge dogodke (pri-
reditve); ali izletnike in hribolazce, ki delajo pokrajinske slike; foto-
amaterje, ki slikajo na kratke razdalje roie, Zivalice in podobno ter
seveda fudi fiste, ki se Ze bavijo s fotografskimi eksperimenti.

Prav gofevo ima vsakdo med nami lepe slike, s kaierimi bi lahko
sodeloval na razpisanem nagradnem tekmovanju v fotografiranju,
Ebjavlienem v obeh slovenskih tednikih, katerega ponovno objav-
amo. :

1. Pri nagradnem tekmovanju lahko sodeluje vsak in sicer v sku-
Pini A do 20 let starosti, v skupini B od 20. leta naprej. 2. Fotografi-
rajo naj se spomladanski motivi juine Koroike. 3. Slike so lahko éme-
bele, barvne ali diapozitivi vsake velikosii. 5. Nagrajeno bo prvo
mesto v &ro-beli in barvni sliki fer diapozitivi v obeh skupinah A
in B. Nagrada bo bon za nakup fotomateriala v znesku 300.— Zilin-
gov. Poleg fega imajo tudi tisti moZnost sodelovanja, ki k zgoraj ome=
njeni temi nimajo primerih slik. Tudi za to prosto temo je razpisana
nagrada v visini 300.— 3ilingov. 6. Slike poiljite do 22. junija na na-
slov: Slovenski filmski klub, 9020 Celovec - Klagenfurt, Gasometers
gasse 10. Prireditelj jam&i anonimnost poslanih del, zato naj jih av-
torji opremijo s petmestno itevilko (3ifro), imena pa priloZijo v zaprii
ovo]:;icll. Prireditel] bo ovojnice odprl fele po kontanem ocenjeva-
nju del.

V petek 27. junija ob 20. uri bo v Celovcu v Gasometergasse 10
razdelifev nagrad, na kafero ste prisréno vabljeni. Ob tej priloznosti
imajo slovenski fotoamaterji lepo priloinest, da se med seboj spoznajo.

St. Jakob v Rozu

Pred nedavnim jje imel mefani kulurmnima organizacijama potreb-

Zivahna informacijska dejavnost
dunajskih Studentov

V okviry prizadevanj Kluba slovenskih ffudentoy na Dunciju za
raziiritev solidarnosinega gibanja, sta zastopnika kluba Mirko Bo-
rocnik in Joze Messner 23. majja govorila pri socialdemokratski mla-
dinski organizaciji ,Mlada generacija v SPO" v 16, dundgjskem okraju
o narodnostni problematiki koroskih Slovencev, predvsem pa o vpra-
Sanjih okoli ugotavljanja manjiine. Nekaj dni zatem, dne 28. maja pa
sla v Linzu med tamosnjo komunistiéno in socialisti¢no mladino govo-
rila Janko Malle in Kristijian Ogris.

Tako na Dundju kot v Linzu so komunistiéne in napredne socialistié-
ne mladinske organizacije obsodile sklep, da se izvede vgotavljanje
manijiine, kot nedemokrati¢en akt, ki bi spet znova okrepil tiste reakcio-
narne sile v Avstriji, ki niso samo proti pravicam koroskih Slovencev,
femveé proti vsaki demokraliéni preobrazbi v avstrijski druzbi.

KSS na Dunaju bo svojo informacijsko dejavnost med nemikimi
demokrali¢nimi  organizacliami nadoljeval v prepri¢anju, da bo v
prvi vrsli od prizadevanj koroikih Slovencev odvisno, v koliki meri
se bodo tudi nem3ki demokrati vklju¢ili v boj za nate pravice. Na pri-
hodnje sreanje nas vabi sindikalna mladina na Dunaiju.

Klub slovenskib ftudentov

pevski zbor iz St. Jakoba v Rozu
svoj redni obéni zbor, na kalerem
so poroCali o svoji dejavnosti in
bodoéih nalogah ter izvolili novo
vodstvo,

Iz porocila predsednika Francija
Rassingerja je bilo razvidno, da je
MPZ imel Sest samostojnih koncer-
fov in da je Sestkrat tudi skupno
sodeloval z drugimi zbori. Ves fa
obseini spored so izvedli v teku
dobrega lela. Glavno zaslugo za
aktivnost in kakovost tega zbora
pa ima vsekakor spreini zboro-
vodja Milisavljevic,

Ndjveé pozornosti v predsedni-
kovem porocilu je vzbudila totka
o leiavi stalis¢ do obeh osrednjih
kulturnih erganizacij. Govornik je
obZaloval morebitne nopake od-
bora v zvezi z delovanjem na zu-
naj, v opraviéilo pa je opozoril na
dejstve, da zbor zaradi svoje mla-
dosti $e ni docela homogen, kar je
freba upoifevati. Predsednik je v
svojem poroéilu tudi omenil, da je
sodelovanje z obema osrednjima

no. Po razreditvi starega odbora je
bil izvoljen nov odbor pod pred-
sedstvom Slavka Stickra iz Sk
Petra.

Ceprav MPZ ni vélanjen v Slo-
venski prosvetni zvezi, se je obéne-
ga zbora na posebno povabilo
vdelezil tudi predsednik SPZ Han-
zi Weiss.

VABILO

na

PEVSKI KONCERT

radiskih fantov in deklitkega
kvarteta ter

SKIOPTIENO
PREDAVANJE

z H. Weissom in T. Ogrisom
v sobolo 14. junija ob 20. uri
pri Miklaviu v Biléovsu,
Prireditelj:

SPD Bilka v Biléovsu.

Prisréno vabljeni!
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smrii nisem vedel ni¢, dokler nisem spoznal, kako feiko je
Zivljenje . . ."

Roke so mu omagovale, ¢eprav mu jje volja velevala,
naj se bori za obstanek. Trupla so ga prekrivala, zalivala
ga je kri, brizgajoca in slana. Polnila mu je usta, gosta
in slana kot morje, ki se zaganjo v obalo, . .

S poslednjo modjo je vzdihnil:

«Saj ni boga! Ce bi bil kje, nas sedaj ne bi smel
zapustifil ., ."

Preden pa ga je morje sluzaste tekodine povsem za-
lilo, je pokanje ponehalo. Zagrnila ga je tema. Hrup mo-
forjev fje zamiral. Glasovi umirdjodih so se spremenili v
en sam zdihljaj. Kot bi bila smrino zadeta zemlja. ..

Potem je izgubil zavest. Odlavala je boleéina in bilo
mu je, kot bi z duiami umrlih potoval med mrive pla-
nete...

Naslednji dan se je prebudil iz nezavesti. Sprva je
mislil, da se je zbudil iz sanj ali da je na onem svefu, Z
roba brezna je padal slepeé curek svetlobe fako strmo,
da si je z roko zakril ogi. Pomislil je, da se je sonce pri-
blizalo zenitu. Sele ko je lu¢ presekala senca &loveka s
pusko in segla zlomljena v brezno, se je dodobra zave-
del, kaj se je zgodilo. Z vseh strani so ga obdajala lede-
na, od kréev stisnjena frupla. V mragini so bili udje pre-
pleteni med seboj kot korenine, obrazi pa so bili kol grude
skal. Z nad¢lovesko moéjo se fje izviekel iz objema mrivih.
Zeja mu je malone preigala goManec. Po koZi pa ga je
igala strjena kri. Duio mu je davila fi$ina podzemljo. Sam
ni vedel, zakaj je zacel plezati po nagrmadenih mrivakih
profi luci. Ali je bila to Zelja po smrti ali sla po zivie-
nju? Kajti senca straZarja je smuknila sem zdaj fja kot
nihale ure.

Po mrivih je prilezel na rob in obstal, osleplien od

razkoinega sonca, ki je viselo nad kaledralami smrek, ko
da bo vsak éas padlo na zemljo.

Nenadoma se je siraiar obrnil in ga zagledal. Sre-
€ala sta se z o&mi. Pred seboj je imel sedemnajstletnega
decka s puhom pod nosom in zvezdo na kapi. Fanlu je za-
trepefala v oéeh groza. Umaknil se je za dva koraka,
snel z rame puiko in jo nameril vanj. Roke so se mu tresle,
kot bi imel mrzlico. Gledal je v &loveka, prepojenega s
krvio od peta do las, kako se dviga, kot bi prilezel iz
ognjenega sredis¢a zemlje. Njegove odi so sijale kot dva
plomena, nadzemsko zalostne, naravnost vanj. ..

Fantu je groza ohromila ude. Valjhun pa je kot prika-
zen lezel naprej in se mukoma potegnil ¢ez rob na trdno
zemljo. Pocasi lje vstal in se zadel prestopati, kot bi bil
lesen.

Strazarja ni spustil z ofi, kot bi vedel, da ga lahko
pogubi vsak napaéen gib. Zazdelo se mu je, da bi mu celo
lahko vzel puiko, ne da bi se fant branil. Toda v njem ni
bilo ni¢sar ves, kar bi ga sililo v tveganje. Zavil je stran
od njega. Se enkrat ga je pogledal, polem pa je izginil
med sivimi debli. Stran od pofi, ki so jo razirla kolesa
kamionov, in stran od vseh brezen...

Bil je Ze daleé v gozdu, ko je v smeri, od koder je be-
zal, pocil strel kmalu nato jje zadrdralo nekaj rafalov. To
je bil znak za alarm. Pegnal se je v tek. Lovil je sapo
in padal. Nevarnost mu je izostrila éute. Blodnja po nezna-
nem gozdu je zanj golovo smrt, beg pa morda reditev . . .

Scnce se je rahlo niZalo, ko fje z juine strani gozda
zaslidal glasove zasledovalcev. Sem in tja je poéilo tudi
drugod. Vedel je, da bi ga s tem radi zmedli. Kaj naj
napravi? Ali naj se jim skrije ali bezi? Odloé¢il se je, da bo
beial. In bezal fje. Glasovi so bili kot udarci po bobnih
strahu. Gonili so ga, dokler mu niso poile modi. Padel je

po tleh in sunkovito dihal. Mislil je, da bo od naporov
izdihnil. Tudi e bi prili za njim, ne bi mogel veé¢ beiati.
Na sreco pa jih ni bilo.

Dolgo je lezal. Ko je ¢util, da se mu modi vraéajo,
se je dvignil. Zeja ga je igala, da je grizel stebla miadih
drevesc in srkal njihovo vlago. Sel je naprej v gozd, za
soncem, proti zahodu. .,

Ubijanje je razvrat, je pomislil. Kdor hoée razumeti zlo,
ga mora obéutiti sam na svoji koZi. Kar so poceli oni s
partizani, je zdaj doletelo nje. Nekajkral je bil prisolen
pri pokolih ujetnikov. V Trnovskem gozdu so pometali
vjete ltalijane v tako brezno. Nekaleri so se smejali grozi
obsojenih in jih proglaiali za bojazljivee... Clovek
obrac¢a, bog obrne... ¢e sploh je...

Razprosirl je roke, da bi se dotikal mahu in trav...
Kaknia sre¢a je Ziveti en sam danl Spet je slisal brenéanje
zuzelk in pelje plic in culil toploto sonca... Sredi izqub-
lienega gozda se je zaobljubil sam sebi, do ne bo veé
prijel za oroZje in da se ne bo veé pecal s politiko. Od-
slej ne bo posludal nikogar ve¢ razen glasu vesti v sebi.
Ce je bog, polem je res samo v éloveku, kot je rekel jup-
nik Oblak. Ce bo ostal Ziv, bo posluial tega boga, ne tiste-
ga v cerkvah; ne bo posluial tistih, ki delajo eno in go-
vore drugo. Zapeljali so jih in jih pustili umreti. In zdaj
nekje v tujini dobro Zivijo in kujejo nove naérie. ..

Do mraka je blodil po gozdu. Ce je naletel na brezna,
se je pricel ves fresti in beial je siran, Zatekla ga je noé.
Zavlekel se je v gosto grmovje in zaspal.

Naslednjega dne je na obrobju gozda naletel na
samotno kmetijo. Precej dale¢ pod njo se je razprostirala
vas. Tja si ni upal. Dolgo je oprezal. Sele ko se je prepri-
¢al, da sta pri hisi le dva starejia &loveka, moi in Zena,
se je napotil k njima. Bolj od vsega ga fje fja gnala Zeja.

Zenska je pravkar jemala vodo iz vodnjaka. Ko ga
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Zelezna Kapla

V letodnjem leiu je v Kapli in
njenih okolitkih grapah neusmilje-
Mo razsajala smrt. Pobrala nam
Ie kar pel mater, ki so morale za-
Pustiti 13 ofrok, vse Se potrebne
Materine pomoéi in ljubezni.

Pred nedavnim pa nas je pre-
kesla smri nate Tince, ki je morala
Y najlepiih letih zapustili fa svel
(o Pogrebu smo poroéali v zadnji
§iev=ilki). Slovenske Zene tu in on-

Marija na Zilji

V 100. fivljenjskem letu je pred
Bedavnim umrl Kristijan Misortié.
“okopali smo ga na farnem pokopa-
5¢u Marije na Zilji. Rajni se je ro-
| v Badah. Leta 1905 je vstopil v
Sluzbo takratnih avstroogrskih Ye-
lEZn{c in bil zaposlen pri gradnji Ze-
¢zniske proge med Beljakom in Je-
Senicami. Po kondani gradnji je do
S¥oje upokojitve sluzboval kot Zelez-
Ricar na Jesenicah. Po drugi svetov-
M vojni se je vrnil na Korotko,

Pogrebne obrede je opravil nal
omaci zupnik prof. Richard Kogler,

se je v nemskem in slovenskem
Jeziku poslovil od najstarejfega fa-
Tana, Kristijan Misoti¢ pa ni bil le
Dajstarej§i faran, temvel tudi naj-
Starejsi obdan beljatke obdine, ka-
mor sedaj spada nekdanja ob¢ina Ma-
Mja na Zilji. Pogreba se je udeleZilo
¢po Stevilo ljudi, med njimi ¥revil-
Dl sorodniki, ki Zivijo raztreseni na
Corenjskem in Korotkem. Svojcem
It sorodnikom izrekamo nafe globo-
0 sozalje.

stran Karavank, zlasti Kapelcanke
kar ne moremo verjeti, da nase
Tince ni ve€¢ med nami. Ob med-
narodnem prazniku Zena 8. marca
na Obirskem, kjer se je zbralo
okrog 100 Zena, je bila Tinca 3e
vsa vesela in sre¢na. Poslovila se
je z besedami ,drugo leto pa spet
nasvidenje na fa dan”. Na Zalost
se ji ta Zelja ne bo veé izpolnila,
Tri dni za fem ji je nepriéakovano
umrl njen moz. To je bil stralen
vdarec za oba ofroka in Tinco, ki
ga ni mogla preboleti. Edina to-
lazba ji je bilo delo v banki, kjer
je imela izredno prisréne odnose z
ljucmi. Pri njej v banki se niso od-
vijali samo banéni posli, temveé tu-
di druga prav tako vaina dela.
Tako so prisli k njej ljudje z raz-
nimi prosnjomi, da jim je telefo-
nicno poklicala zdravnika v hio
ali Zivinozdravnika no oddaljene
kmetije itd. skratka bila je vedno
pripravlijena  pomagati  svojemu
bliznjemu.

2. maja smo s Tinco obiskale
nekdanje taboris¢e Rawensbriick.
Tinca kot nekdanja jelnica tega fa-
boriiéa nam je pripovedovala o
grozotah, ki jih je dozivljola na
tem muceniskem kraju. S solzami
v ofeh se je spomnila svojih svoj-
cev, ki so bili pred 30. leti Zrive
fadizma. Organizatorjem tega izle-
ta je bila zelo hvaleina, da se je
izpolnila njena vro¢a zeljo, da je
$e mogla videti ta kraj spominov

groze. Mesec dni za lem smo nalo
Tinco Ze spremljali na njeni po-
slednji poti, Med drugimi so se po-
slovile od nje tudi fri zenske za-
stopnice — sofrpinka in predsedni-
ca rep. odbora za Rawensbriick
inZ. Sonja Lapajne-Oblak iz Slo-
venije in avstrijska predstavnica or-
ganizacije biviih inlernirancev kon-
ceniracijskega taborii¢éa Rawens-
briick ter v imenu nadih Zena pred-
sednica Zveze slovenskih Zena fov.
Milena Groblacherjeva. Tako smo
se Zene dosfojno poslovile od nade
nepozabne Tince.
Zalujole kapelike Zene

Brnca

Koncem aprila je po dolgotrajni
bolejni v 56. letu starosti umrl na$
ravnatel] ljudske Sole, vi§ji folski
svetnik Joze Jan. Zibelka mu je te-
kla v Smarjeti v RoZzu. Studiral je v
Kranju, na ljubljanski univerzi pa je
napravil 7 semestrov prava. Po vojni
je vstopil v celoviko uditeljide in
pridel leta 1947 za utitelja na Brnco.
Na nadi Soli je uspeino deloval do
svoje prezgodnje smrt. Vestno in
vzorno je ucil otroke, vodil Solo in
skrbel, da je bila sloveniéina dostoj-
no zastopana v ol

Od dragega pokojnika smo se po-
slovili v Beljaku, kjer je nalel svoje
poslednje polivalisée. Domadi Zup-
nik Maksimiljan Stindl se je ob od-
prtem grobu v pretresljivem nagrob-
nem govoru poslovil od zasluZnega
Solnika.
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,Korotansko nasilje”

V Cetrtek 5. junija je Federacija iranskib Studentov
{CISNU) priredila ¢ilenski solidarnostni veler. Na tej
Priveditvi je govorila Carmen Castillo, bivia profeso-
Tica katolitke univerze v Santiagu, glasbeni okvir pa
je oblikovala Cilenska folklorna skupina. Slovenski $tu-

entje na Dunaju smo bili naproieni, da pomagamo pri
Propagandi in razprodaji kart za ta veler.

Tako sem se napotil tudi v ,Korotan®, da bi infor-
Miral tamkajinje Studente o tem veleru in jim obenem
Prodal wstopnice za priveditev. Nenadoma pa se je
bojavil pater Toma#ié in me wvprasal, kaj da tukaj
pocenjam. Razjasnil sem mu, da informiram sloven-
ske Studente o omenjeni priveditvi, da izkaZejo s svojo
navzolnostjo solidarnost na eni strani s Cilenskimi
emigranti na Dunaju, na drugi strani pa potrdijo svojo
polno podporo Cilenskemu ljudstvu, ki se bori proti fa-
Sisticnim krunikom za boljfo bodocnost, bratstvo in
enakopravnost med narodi. To moje pojasnilo je spra-
vilo patra Tomazita tako v jezo, da je naravnost po-
besnel in krice zatrjeval, da so to Cilenske komedije®,
ki se tam baje dogajajo in da naj raje opozarjam ljudi
na grozodejstva, ii da se dogajajo v sedaj osvoboje-

nem Vietnamu, kjer baje morijo komunisti na tisole
lindi; ali pa na morilce v Sovjetski zvezi, ki da ubijajo
tamkajinje ,postene® liudi. Gotovo je pater med temi
postenimi ljudmi imel v mislih Solenicina in druge na-
zadnjake istega kova, ki pod krinko bojevnikov za
pravice ruskega naroda” skulajo izpodkopavati pri-
dobitve socialisticne graditve v Sovjetski zvezi.

Zapletla sva se v ostro diskusijo, med katero mi je
pater vedno spet ukazal, naj takoj zapustim ,Koro-
tan“, kajti on da je o tem trdno prepritan, da tukajinji
Studentje ne kaZejo zanimanja za take in podobne ko-
medije in oslarije, ki se dogajajo na univerzi in po sve-
tu sploh. Sele ko se me je dotikal in skuSal potisniti
Cez prag, sem se umaknil te] klerikalni agresivnosti in
zapustil precudni dom ,Korotan®, kjer despotsko kra-
liuje patrovo dulevno nasilje.

Opozoril bi samo dijake in maturante, naj si ob tem
frimem dobro premislijo, kaj jib taka v tej hi%i, ki je
aje navdabnjena z dubom krifanskega bratstva in
liubezni do bliznjega in kjer naj bi se vsak slovenski
Student polutil prijetno domacega.

DS,

Letovanje nasih otrok
na Jadranu

Tudi lefos bo lefovala skupina natih ofrok na morju, in sicer
v Savudriji od 8. do 29. avgusta 1975.

Stardi, ki Zelijo poslati oiroke na letovanje, naj vloiijo
pismeno proinjo, iz katere mora bifi razvidno: ime, poklic in
naslov stariev, ime ofroka in izjava, €e je Ze bil na letovanju
in kolikokrat. Tej proinji je treba priloZiti:

— zadnje Solsko spri¢evalo [1973-74),
— priporoéilo krajevne prosveine ali zadruine organizacije,
— osebno izkaznico s sliko in

— refijski prispevek za dokazano socialno pofrebne ofroke
5il. 800.— (za ostale je treba plaiati Zil. 1.200.—)
in vse skupaj poslati do najkasneje 4. julija 1975 na naslov:
Poéitniska kolonija, Gasometergasse 10, 9020 Klagenfurt - Ce-
lovec.

Voinjo do Ljubljane in nazaj plata vsak udelefenec sam.

Posebno opozarjamo, da posameznih do-
kumentov ne sprejemamo. Za prijavljenega velja
Sele ofrok, za katerega so bili hkrati oddani vsi dokumenti.
Po 4. juliju ne sprejemamo vei prijav.

Za vsakega ofroka je freba poleg navedenih dokumentov
oddati tudi zdravnitko spriéevalo, ki pa ne sme biti izstavljeno
prej kot 8 dni pred odhodom skupine nu letovanje. Iz zdravni-
Skega spri€¢evala mora biti razvidno, da je za ofroka letovanje
na morju priperoéljive in &e je ofrok obiutljiv za antibiotike
(penicilin i. dr.). Sele ko prejmemo fo spri¢evale, velja ofrok za
dokonéno prijavijenega.

Otroci ufivajo na letovanju zdravnidko zaiiito, ki obsega:

— primerno sanifarno oskrbo pod vodstvom zdravnika,

— prvo pomo¢ in zdravstveno nego za laZja obolenja,

— ob teijih primerih takojinji prevoz v najbliinji zdrav-
stveni zavod.

Otroci pri politniskem zavodu niso zdravstveno niti nexgod-
no zavarovani. Zaio si morajo stardi pri svoji pristojni zavaro-
valnici oskrbeti poverilni naleg za Jugeslavijo [Betreuungsauf-
frag fir Jugoslawien), ki naj bo izstavljen za &as bivanja v Ju-
goslaviji.

Za osebno izkaznico ofroka velja izkaznica (Personalaus-
weis), ki jo izstavi okrajno glavarstvo, ali pa potni list.

Za letovanje pridejo v poitev le olreoci v starostl
od 9 do 14 let, pri Zemer imajo prednost ofroci, ki $e niso
bili na merju. Ofroci, ki so bili Ze fri in vetkrat na letovanju
bodo upoitevani samo v primeruv, da bo ie
kakino mesto prosto. Stardi, katerih ofroci bodo spre-
jeti na letovanje, bodo po konZanem prijavnem roku in po
predloZitvi zdravniskega spri¢evala dobili pismeno obvestilo in
potrebna navedila.

Opozarjamo, da bodo ofroci sprejeti po visinem redu pri-
Jav in po zdravstveni ter socialni poirebi.
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ie zagledala na dvoriiéy, se je pokrizala. Na ves glas je
poklicala moza.

«Yode, vode..." je zaprosil.

Dal mu je poln korec.

Oba sta ga gledala, kako pije. Kot razsuiena, raz-
pokana zemlja...

«Od kod?" je vpraial kmel.

Valjhun je pokazal z roko profi gozdu.

o Streljajo?l”

«Ja,” je pokimal.

Povabila sta ga v hifo. Dala sta mu jesti. Zenska pa
mu je nanosila v éeber vode, da je zmil s sebe kri. Trdno
je bil preprican, da je pri svojih ljudeh,

.Koliko ¢asa ste bili pri njihi" je vpradal moz.

«Kako mislite? Kje?”

«Pri belihl”

«Le nekaj mesecev, pa 3e to le kot intendant.”

<Al pebijojo vse od kraja?” je suho vpraial moz.

«Menda vse, kar jim je prislo v roke.”

.Ubogi ljudje,” je dejala zenica. ,Mislili smo, da bo
%onec, ko so Nemci odili."

«Pa ni in nemara fe ne bo,” je defal Valjhun,

«Kam pa?” ga je povprasal moz.

«Kam? Drugam mi ne kaze kot ez mejo..."

«Kdaj pa nazaj?”

«Najbrz nikoli veé..."

Potem je poprosil, e imata kokino civilno obleko.
Zenica mu jo fje prinesla. Polozila jo je predenj na po-
steljo in mu dejala:

«To je obleka nalegao nojstarejiega. Vaie postave
je bil.”

«Kje je sedajt” je vprasal Valjhun,

LUbili so ga,” je tiho odvrnila. ,Nekaj mesecev pred

koncem je priSel ranjen domov. V tej kamri so ga zaklali
na postelji...

nVasdi, beli..." je defala zena. Iz oéi so ji privrele
solze.

«Polem ne morem vzeli te obleke,” je obotaviljaje
rekel.

«Kar vzemite jo. Dva smo izgubili v fej vojni. Mlajiega
so ubili Nemci. In 3e dve dekleti imamo..."

Valjhun se je molée, z ob&utkom sramu preoblekel v
kamri. Ko se je vrnil v izbo, se je zagledal v majhnem,
pofenem stenskem ogledalu.

Ne! Saj fo ni on. Je mar éez noé osivel in se postaral
za mnogo lei? Sdf jih ima komaj 3eshindvajset, pa je Ze
starec.. .,

Zahvalili se je obema in se poslovil. Ko je zapiral
vrata, mu je pogled obvisel v kolu na hisnem bogu. Novo
Zivljenje je mogoce samo ob odpuitanju, je pomislil, sicer
bi se lahko izirebili do zadnjega...

Izginil je v gozd. Z roba se fje ozrl. Na pragu sta
stala moz in Zena in strmela za njim. Kako dober in kako
naiven je slovenski élovek in kako lahek plen za politike!
On si bo enkrat za vselej umil roke. Ce se mu le posredi
priti ez mejo...

Tri dni je potreboval, da se je prebil v okolico Crnega
vrha. Tako se e znaiel pri svojih ljudeh. Oglasil se je
pri tistih, ki so bili med vojno njegovi obveiéevalci in
so pomagali spravljati pod rufo terence, Desel hi¥ je obre-
del, pa ga ni hotel nihée sprejeti, da bi se odpoéil.
Dali so mu le jesti in piti in ga naglo odpravili. Polem
se je prebil skozi Trnovski gozd in prek Banjtke planole do
Soce, Zaupniki so mu svetovali najvarnejii prehod éez me-
jo. Rekli so, da je meja na stiku hribovja z visokogorjem
najmanj zasedena, ker menijo, da je reka Sofa sama do-
volj nevarna ovira,

Ustavil se je v gozdu, od koder je videl svelli trak
re¢nih valov.

Cakal je nodi. Ob vodi je slial lajanje psov in odmeve
puskinih strelov. Cez reko drii pot v novo Zivljenje. Prav
tu, kjer ni mostov.. Moral jo bo preplavati. Bal se je za-
vratnih valov, toda moral je tvegali. Svoj €as je bil dober
plavalec.

V mraku se je skozi veje blestela hitra vodna povrdina.
Ko da ta svetli tekoéi trak deli svet na dvoje. .. Kdove ali
bo iel na pot v svet miru? Izpolnilo se fje vse kaj drugega,
kot je upal. Borili so se z medem in z medem so pokon-
cani. Jezus pa je rekel, da njegovo kraljesivo ni od tega
svela. Valjhun ni Sel po pravi poti, moral bi bil postati
duhovnik in ne pravnik, umakniti bi se moral od politike.
Kdove ce je prisel &as, ko se bo izpolnila prerokba volje
Gospodove? Spomnil se je besed iz svelega pisma:

«Prekovali bodo svoje meée v lemeie in svoje sulice v
srpe. Ne bo dvignil narod profi narodu meéa in ne bodo se
ve uéili bojevanja. Sedeli bodo vsak pod svojo frio in pod
svojo smokvo, ne da bi jih kdo vznemirjal.”

Ko se je lajanje oddaljilo, se je splozil skozi gr-
movije. Bil je Ze blizu reke, ko ga je usiavil rezek ,stoj".
Pognal se je in krogle so mu zapiskale okoli glave. Skodil je
v vodo in plaval. Spremljali so ga visoki beli curki...

3

Vojko je legel. Komaj je zatisnil oéi, ga je zdramil
zvonec lelefona. Iz karavie ob reki mu je starejdi vodnik
Travnikar porocal o sireljanju na neznanca, ki se na njihov
poziv ni ustavil in se je vrgel v reko.

«Kako je bilo? Ste ga ubili?”

«Streljali smo. Toda pofapljal se je in se spel dvi-
gal, voda pa ga je naglo odnaiala. Zginil nam je v temi,
ze skoraj na nasprotnem bregu.”



DRAGO KUMER

Silov France

Tiste dni, ko sem hodil v &elrli razred
osnovne fole, je po vasi stragil visok, vedno
kosmat in raztrgan beraé. Opiral se je na
gréavo palico in na hrbtu mu je éepela za-
maiéena malha, In ker je skilil, so ga kli-
cali — SILOV FRANCE.

Ljudje so govorili, da je bil nekdaj bo-
gal, foda vse premoZenje je razdal. Ko
se je neko¢ vracal z lova, je zalel s poti
in padel cez visoko skalo. Od takratl ni imel
pravega razuma.

Postal je revez. Hodil je od hife do hiie
in prosjacil. Otroci pa smo tekali za njim,
go cukali za suknji¢ in kricali:

«Silov France po cesti lefi...

Jaz, ki sem takrat slovel za najvedjega
nagajivea, sem pristavil:

«Silov France nosi éevlje na rami,

luze in blato gazi z nogami.”

Ubogi France je stisnil gorjaéo in se po-
gnal za porednezi. Gorje mu, ki ga je do-
bill Naklestil ga je z gréavko, da je bil
ves pisan.

Blizu Sole je imela hifico stara zenica, ki
smo jo ofroci klicali za felo Julko. Njeno
dobroto so poznali vsi beraéi, ofroci in siro-
maki dale¢ naokoli. Tudi Silov France se je
veckrat zatekel pod njeno streho. Teta Julka
mu je preprala obleko, poiila, kar je bilo
razirganega, in mu dala toplo hrano. Silov
France je sedel za pe¢ in dobri Julki poto-
#il, kako hudobni so ljudje na tem svelu,
Se posebej je zatozil mene, Trpeinikovega
Mihca.

»Predrzen je ko najhuji razbojnik,” je re-
kel teti Julki. ,Véeraj me je obmetaval z
blatom. Mu ze pokazem! S tole gorjaéo ga
bom."”

Drugi dan, ko se jje beraé France poslovil,
je stala Julka pred hifo in vabila ofroke.

«Pridite, mucki, dala vam bom jabolk in
kruhal”

Véasih se nas je nagnetlo polno izbo.
Dobra teta Julka je vsakemu odrezala kos
rzenjaka in mu dala 3e sladka jabolka.

=Mucki moji, bodite pridni in ne zmerjajte
liudi!™ je govorila. ,In Franceta mi puslite
pri miru! Siromak je.”

Potem je poiskala mene. Prijela me je za
roko in mi pogledala naravnost v oéi.

»Si ti tisti korenjacek, ki je Franceta ob-
metaval z blatom? Si ti zlozil o njem tisto
zaljivko?”

Povesil sem o&i in trmasto moléal. Drugi
pa so me zatozili:

«Da, feta Julka, Mihec ga je, Mihec!”

V meni se je trma spremenila v jezo. Iz-
maknil sem se stari Julki in ji pokazal figo.

Potem sem jo odkuril na cesto, pa naprej
na potepijo.

PriSla je pomlad. Otroci smo se prega-
njali za potokom. Deklice so nabirale
zvoncke, pobje smo plezali po jeliah.

Tudi pri igri sem hotel biti prvi. Splezal
sem na visoko jelSo, ki je rasla tik globoke-

- L] . V .
Cebelica in ¢mrlj

Na didedi cvetki sta se seila émrlj in &e-
bela.

«0j €ebela,” pravi émilj, .kako si fi suha!
Poglej mene, kako sem debel in rejen! Kaj
pa delad z medom, ki ga nabira3 na cvetju,
kaj ga ne poje¥ samatl”

»~O ne,” odgovori Zebelica, .jaz ga da-
jem fudi drugim...”

«T0 si bedasta,” reée nato €mrlj, ,jaz pa
ga sam pojem. Cemu bi ga dajal drugim!?
Zato sem pa fudi rejen, hm, i si pa kakor
frskal”

«Naj bom kot trska, zato me pa fudi
ljudje ljubijo bolj kot vse druge moje vrste,
tebe pa se boje in te ne marajo, odgovori
&ebelica in odleti profi ulnjaku.

Dragotin Kette

zakrical;

.Poglejite mene,
vrhov!"”

Tako sem zakri¢al in se dvakrat ali trikrat
moéno zagugal.

Toda tokrat se me je driala smola. Pod
nogami je podila veja in se odlomila. In jaz,
slavni junak sinjih vrhov, sem zdrknil narav-
nost v mrzel folmun.

«Na pomoé!” sem izgoltal, se nekajkrat
potopil, spet pri¢ofotal na povrije, se za-
gnal proli bregu, se kréevito cprijel drobne-
ga grmicka in ie enkrat zakri¢al na ves
glas: ,Na pomoil!”

Sosolci so ofrpnili. V strahu so gledali,
kako sem hlastal za zrakom. Potem so se
razbezali in zaceli kricati:

Na pomoé, Trpeinikov Mihec bo utonil!
Utonil bo, na pomoé!”

Mimo je pridel Silov France in slisal vpitje.
Okorno se je pognal proti tolmunu. Z ukriv-
lieno gréavko me je zapel za suknji¢ in me
potegnil na suho. Tam me jje postavil na
noge, se sklonil in mi pogledal v obraz.

«Aha, Tmeinikov rogaé,” fje rekel, se
obrnil in 3el.

Meni je ilo na jok. Trepetalo mi je telo,
trepetalo mi je srce. Gledal sem za bera-
¢em. Hotel sem nekaj zaklicati, holel sem
mu nekaj reéi, pa me je tiféalo v griu, me
duiilo in mi ni dalo govoriti.

Zajokal sem in kakor polit kuzek stekel
naravnost proti domu.

kralja nepremaganih

Sportne vest

Radio je javil iz daljave:

na pet tiso¢ metrov proi v diru
bil je polZek s Pisane poljane.
S biso tam ob iuboretem viru.

Druga je zelenka priskakljala.—
No, nié lepa, res, da ni Zabura.
Polzka, ¢udno, v ko§ je dala.
Cas odliten je kazala ura.

Tretji bil je urni jeiek Z loga.
Komaj da na cilj prisopihal —
je baje nagajala mu noga. —
Potlej je e dolgo komaj dibal.

In potem so divje pridrveli
skozi cilj tekali fe ostali. —
No, bili so res zelo veseli,
da na poti niso kje ostali.

Ko delili so kolajne,

v cilj pritekel zadnji — zajec Z gmajne!

To bilo krobota je in smebal
Tresla se je loka, Suma, lehal

Med debelimi in visokimi bu-
kvami in hrasti je dobro skrita
samevala partizanska ambulanta.
Nekaj korakov pod njo se je med
praprotjo zvijal potocek. Tekel je
tiho in nikoli ni privabil v blizi-
no sovrazne vojake. Tako tiho
pa ni bilo v ambulanti. Res je,
da je bilo v nekaj vetjem pro-
storu, ki bi ga ne mogli imeno-
vati bolnisko sobo, skoraj polo-
vica bolnitkih pogradov %e praz-
nih, Partizanski borci so ozdra-
veli, eni prej drugi pozneje, in se
vratali na poloZaje. Zdravnik Ro-
gi¢ je vsakemu dobrodu$no priki-
mal in mu stisnil roko. Za prene-
katerega je bil e v skrbeh. Menil
je, da $e ni popolnoma pri modi.
Kaj je le hotel. Borci, navelitani
polezavanja na pogradih, belih in
rdetih tabler, predvsem pa injek-
cijskih igel, so silili nazaj na boj-
ne polozaje. Bolje so se polutili,
ko so z orofjem v roki s tovarii
napadali okupatorja.

Med maloftevilnimi bolnimi, za
katere je vsaj doktor menil, da ¥e
niso pri pravih moéeh, je bil tudi

$egavi Mihaé, ki so ga vsi v od-
redu dobro poznali. Klicali so ga
Mihaé, za priimek mu ni vedel
nikdo, in pri tem je tudi ostalo.
Bil je pogumen bojevnik, Ze ne-
kajkrat ranjen, a bal se nikoli ni
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Strah in

nikogar. Tovaridi so ga imeli ra-
i, saj jim je znal vedno kak$no
Jegavo nadrobit. Bila pa je sené-
na stran v njegovem pogumu. Ni-
kakor ni maral zdravnitkih belih
halj in srce mu je vztrepetalo, &e
se je le spomnil na injekcijsko
iglo. Zdravnika Rogi¢a je cenil
in imel rad, le njegove roke mu
niso bile posebno pri srcu, e je
drzal v njih to posebno injekcij-
sko iglo. Godrnjal je, da je tako
in tako Ze ves preluknjan zavoljo
te nesredne igle in se ga zato prav-
zaprav tudi sovraZnikove krogle
izogibajo. Ker je menil, da je %e
pri modi, se je pogumno odpravil

v tesni pregrajeni kot na pregled
k ,dohtarju®, kot je vedno dejal.

Zdravnik Rogi¢ mu je privosdil
dobrodu$ni nasmeh in pome¥ik-
nil. ,Tako, tako, Miha¢, sklenil
si nas napustiti, prav.“ Miha¢ si

pogum

je oddahnil. Kar gladko bo {lo,
brez tezav. Vsaj tokrat! Doktor,
ki je bil nizke rasti in je nosil sta-
ro belo strgano haljo, kdove kje
jo je staknil, bila mu je preohlap-
na, je sedel na precej majav stol.

»lako, Mihad, $e pregledal te
bom, potem pa kmalu na svide-
nje, kaj?* Hudomuino se je na-
smehnil.

»Nak, nazaj me Ze ne bo, doh-
tar! Ce belo barvo le vidim, mi
ze prihaja...“ Ostalih nekaj be-
sed se je izgubilo v nerazumlji-
vem mrmranju.

»Prav, prav Miha¢, a prijatelja
le ostaneva, kaj? Le 3e injekcijo

S

za na pot, da ne bom zate v skr-
beh, vef, potem pa vzemi svoje
stvari. Tam v kotu so, brzostrelka
in malha.“

Zdravnik je wvzel injekcijsko
iglo, jo napolnil in pristopil
Mihacu. ,Samo majceno luknjico
v roko, pa bo dobro, vei, le ni
se ne boj!“

Mihaé, ki je sedel, je &uril, ka-
ko se mu v hipu ogreva stol. Pre-
dolgi lasje so se mu prideli jeZiti.
V grlu se mu je nekaj zataknilo
in ni mogel odgovoriti.

»Samo pol kubika, Mihaé, ves.*

Miha¢ je stegnil roko. Kar
zmrazilo ga je. Zazrl se je skozi
okno. Med vrhovi dreves je zavr-
falo. V daljavi je bilo slifati mod-
no bobnenje. Zaregljale so stroj-
nice. Kot bi ga pidila osa, je sko-
¢il s stola in vzkliknil: ,Dohtar,
moja puska!® V skoku je bil pri
brzostrelki. Za njim so zaloput-
nila vrata in %e ga ni bilo ved.
Zdravnik Rogi¢ je 2z injekcijsko
iglo v rokah osupel strmel za
njim, v zaprta vrata.
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» Yragal”

¥ porocilo zapidi, da je ubil," jje predlagal Travni-
karjev.

»Dobro,” je dejal Vojko. ,Naj gre k hudiéu! Ce je uto-
nil ali ne... Drugi¢ streljajte prej in bolje!”

Na meji je bilo vsak dan nekaj novega. Tisti, ki jim
nova drzava ni bila vie¢, so vse pogosteje bezali iz nje, z
onstran meje pa so prihajali diverzanti in oboroZenci. Po-
dnevi so izvidnice in ostrostrelci zlohka drzali gorske pre-
hode zaprte. Tefe pa je bilo ponoéi, zlasti v goiéavah ob
reki. Manjkalo jim je psov.

Vajko je odlozil felefonsko slusalko in sedel na po-
steljo. K njemu se je pognal vol&jak in se mu veselo vzpel
na prsi. Pred kratkim je bil doma in od soseda je kupil po-
beglega nemikega policijskega psa, ki se je bil lacen za-
tekel v hiSo. Ker niso vedeli, kako mu je bilo ime, so mu
rekli Sivi. Pes se fle hifro navadil nanje in znal je mnogo
nenavadnih veiin. Bil je prijazen, ne preve¢ hud; 3e po-
sebno jih je veselilo, da ima izvrsten.nos. S Primozem sta
ga vadila na senozZelih pod vasjo in na planinah pod ste-
nami. Skrivala sta se mu tudi po nekaj kilometrov daleé,
pa ju je vedno nasel. Se bolj pa je bil uporaben ponoéi.
Spremljal jih je na patrulinih pohodih in obkrozeval pol
streljaja naprej, tako da jih ni nikdar nihée iznenadil.

Komaj je Vojko spet zaspal, je pes zalajal, Dezurni
je najavil kapetana Bliska, Vojko je poklical Primoza. S
steklenico Zganice so proslavili snidenje. Blisk je prisel,
da bi jim skupaj s starcem pokazal padle v ostenju Rde-
€ega roba.

Pogovarjali so se dolgo v noé. Blisk je sedaj delal pri
centrali Ozne in je vedel mnogo novega. Kar zijala sta,
ko jima je pripovedoval, kaj vse se dogaja po mestu.
Zdaj so preganjali skrivaée ter razlaséali nemikutarje in

izdajalce. Nemce pa so odpremliali ¢ez mejo, tia, odkoder
so bili pri3li,

S PrimoZem sta bila najbolj vesela, ko je povedal,
da sta se z Melito vzela. Ona je konéala gimnazijo in se
vpisala na univerzo. Dobila sta stanovanje, je dejal, in
njegova mati jima gospodinji. Sre¢na sla. Sicer pa je v
dolini toliko sestankov, zborovanj in raznih drugih cpravil,
da se vidita saomo nekajkrat na teden, in e to zvecer,

Blisk je ponudil Primozu, da bi Melita vzela njegovega
sina od Travnikarjevih, Mali pa bi ga zredila. Rastel bi z
njihovimi olroki. Primoz je privolil. Vendar se je dogovoril
z Bliskom, da pojdeta skupaj po Andrejcka. Tudi tam bi
ga radi obdrzali.

Naslednje julro navsezgodaj so se napolili k starcu.
Blisk ga je zelel videti. Med poljo je Vojko premisljal o
njem. Stari je neznansko ljubil gore, sovrazil nasilje in
vojno. Nemara se je ljudem odtujil zato, ker ne znajo
zZiveli brez nasilja in surovosti. Ljudi ni sovrazil, prej jih
je pomiloval, nekalere pa je preziral. Starec je bil sam,
foda zdelo se je, da se ne éuti osamljen. Vojko ga je ne-
ko¢ zalotil, ko je kramljal s stvarmi okoli sebe in sam s
seboj. Po pogovoru z njim je starec le podvomil &e ima
prav, ko se umika ljudem in jih sodi iz svoje samote, ko
ne pozna njihovih fezav. Zdel se mu je moéan, ker je bil
lahko sam, in hkrati sibak, ker se je bal ljudi.

Prav zato sta s Primozem, kadarkoli sta $la mimo ka-
verne, zavila k njemu, Z njima je rad debatiral.

Sonce se $e ni dvignilo izza Mrzlega vrha, ko so po-
frkali na njegova vrata. Zbudil se je in jih hitel odprel.
Bliska se je nadvse razveselil. Krepko mu je stisnil roko in
prvikrat sta ga videla smejati se od srca. Starec ni po-
zabil dogodka, ko mu je Blisk resil ¢ast in zivljenje.

Blisk je povedal, éemu so priéli. Takoj je bil nared, da
are z njimi.

Vzpenjali so se v sveiino prelestnega jutra. lzza
vzhodnih gora je planil roinat svit in preplavil gorovije.
Vrhovi v daljavi so zazareli, kot bi bili pomoceni v kri,
modrina neba je zaZivela, le v dolini nad reko so e le-
zale sence.

Starec je obstal pod skalovijem, koséen in velik, in se
uslodil na palico. Nekajkrat je globoko vdihnil zrak, pofem
pa se je obrnil k Blisku.

»Smili§ se mi, ker morai fiveti v mestu. V gorah je
vec svobode in ve¢ luci. Bled si. Kazno je, da je zaduiljive
med ljudmi..."

«Stari, vsi ne moremo Ziveti v gorah.”

»Vem, preve¢ nas je. Drug drugemu smo v napoto.”

«Pa tudi potrebni drug drugemu, Stari, ali ne?” je
dejal Vojko.

« Yasih tudi. Toda najveckrat smo si odveé. Zalo pre-
ganjamo drug drugega.”

Uprl je svetle oéi v nebo in dodal: ,Jaz vstajam s svi-
tom. Zbudim se z naravo in z naravo zaspim.” Polem je
sedel na skalo in nadaljeval: ,Ali ni lepo jutro?”

.Pa je res," so mu prikimali.

«Jutro je kot mladost. Iz teme vzklije v Zivljenje, vse
ozivi in se giblje. Vecer pa je kakor starost — truden dan
se vra¢a v not. Jutro budi nade, noé pa zbuja dveme in
sence. Jaz preZivljom vecer, vi pa ste komaj preiiveli
jutto. Pravzaprav ste Ze zagoreli prerano, v krvavem
dnevu..."

oStari, 1i si pozabil mrak. To je moj ¢as: tedaj se ne-
kaj rodi in usiha," je dejal Primoz.

(Nadaljevanje v pribodnji Stevilki}
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Tudi vmednarodno javnost

Prodira resnica o nereSenem manjSinskem vpraanju v Avstriji

Naj avstrijski predstavniki Se take zviika in samoljubnoe zavraéajo
¥sa upravitena in ulemeljena opozorila na neizpolnjene mednarodne
obveznosi Avstrije, resnice o ,pogodbeni verodostojnosti” Avsirije ne
Morejo prekri¢ati ali zamoléati. Resnica o fem, kako Avsirija spoituje
Mednarodne pogodbe, vedno bolj prodira tudi v mednarodno javnost.
Za primer navajamo naslednji élanek, ki go ponatiskujemo iz ugled-

Nega zahodnonemikega Zasopisa

Am 15. Mai feierte Osterreich
den 20, Jahrestag der Unterzeich-
Ung des Stactsvertrages. Mit die-
¢m von den vier Siegermdchten
des 2, Weltkrieges mit der Republik

terreich geschlossenen Verlrag
Wurde Usterreich als unabhéangi-
ger, souverdiner Staal, der sich
5?“351‘ zu einer Politik der Neuirali-
k_'.f verpflichtete, wiederhergestellt.

Ur die demokratischen Krafte ver-
Sinden sich mit diesem Jubilaum
ledoch auch Forderungen an die
Osterreichische Bundesregierung
Nach resiloser Erfillung des fiir

terreich so bedeulenden volker-
'echtlichen Vertrages. Bei einer von
er  Uberparteilichen Usterreichi-
Schen  Widerstandsbewegung am
:M- Mai organisierten Kundgebung
M Wien wurde wieder einmal da-
fauf hingewiesen, dafy zwei Artikel
'mmer noch nicht konsequent durch-
Sesefzt worden sind: Nach Artikel
4 st jegliche neonazistische Befali-
Sung und Propaganda in Oster-
Teich verboten, und im Arlikel 7
sind die Rechte der slowenischen
und kroatischen Minderheit festge-
legt. Trotzdem kann in Osferreich
Z. B. die ,Deutsche Nationalzei-
ung" ungehindert verbreitet wer-
den, bestehen die NDP und ande-
T® neonazistische Organisationen
Und sind die Rechte der nationalen
Minderheiten nach wie vor nicht

friedigend verankert.

~ Gerade in Sidkérnten, dem Sied-
“Jﬂgsgebiei der Karntner Slowenen,
Werden sténdig sowohl der Artikel
4 als auch der Arlikel 7 des &ster-
reichischen Slaalsvertrages verletzl,
©hne dafy die sozialdemokratische
Bundesregierung energische Schritfe

egen unlernehmen wirde. Als
im Oktober 1972 endlich — mit 18-
J8hriger Verzégerung! — in einem
Teil des zweisprachigen Gebietes
von Karnten Oristafeln in deufscher
und slowenischer Sprache aulfge-
Stellt wurden, erdffneten deutsch-

—

-Deutsche Volkszeitung”.
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nationale Krafte den beriichtigten
2 Oristafelsturm”,  Innerhalb  weni-
ger Tage gab es in Karnten keine
zweisprachige Oristafel mehr. Die
Exekutive schrili gegen diese Aus-
schreilungen in keiner Weise ein.
Im Gegenteil: das vom National-
ral beschlossene und daher giltige
Bundesgesetz iber die topographi-
schen Aufschriften in deutscher und
slowenischer Sprache wurde nicht
mehr ausgefthrl. Giltiges Geselz
wich also gewalilaligen Geselzes-
brechern!

Seither hat sich der nationalisti-
sche Druck auf die slowenische Min-
derheit weiler verschérft, Unter die-
sen Bedingungen verlangten nun
deulschnationale Krafte eine ,Min-
derheitenfesistellung”, d. h. also
eine Zdahlung jener nationalbe-
wufiten Slowenen, die dem fahr-
zehntelangen Druck standgehalten
haben. Bundeskanzler Kreisky er-
klarte noch im November 1972 ko-
tegorisch: ,Ohne Zustimmung der
betroffenen Minderheit wird es kei-
ne Minderheitenfesistellung ge-
ben." Zweieinhalb Jaohre spater
hat sich Kreisky nun gemeinsam mit
den anderen Parlamenisparieien
(OVP und FPO) — gegen den Wil-
len der Slowenen — auf die Durch-
fihrung einer Minderheitenfestsiel-
lung unter dem Deckmantel einer
»Yolkszdhlung besonderer Arl" ge-
einigt. Schon im Wahlkampf fir die
Karntner Landtagswahlen am 2.
Marz 1975 trat das offensichiliche
Zurickweichen der SPO , gegen-
Uber den deutschnationalen Kraf-
ten und das Buhlen um deren
Wahlerstimmen klar zutage. Der
Spitzenkandidat der SPU, Landes-
hauptmann Wagner, erklarte offent-
lich, dafy er ein ,hochgradiger Hit-
lerjunge” gewesen sei.

Nachdem sich SPU, OVP und

FPO daraut geeinigt haben, kurz
vor der Sommerpavuse im Parlament

ein dem Staatsverfrag und dem
Vélkerrecht widersprechendes Ge-
setz zur Durchfihrung einer ,Volks-
zdhlung besonderer Art" zu be-
schlielyen, wachst nun auch der Pro-
test der demokratischen Offentlich-
keit. Mitte Mai driickte eine grohe
Anzahl von Personlichkeilen des
offentlichen Lebens in einer Presse-
erklarung ihre Solidaritat mit den
Karntner Slowenen aus. Wortlich
heifst es: ,Die unterzeichneten Per-
sonen und Verlreler verschiedener
weltanschaulicher und politischer
Richlungen stellen fest, dafl eine
Minderheitenfesistellung od. ,Volks-
zahlung besonderer Art' eine dem
Geist und Buchsiaben des Stacts-
verlrages widersprechende unde-
mokratische Malnahme darstellt,
die den deulschnationalen wund
chauvinistischen Kraften in ganz
Usterreich enormen Auflrieb ver-
leithen wiirde.” Die Erklérung kommt
zu dem Schluk, daly ,nur die voli-
standige Erfillung der vertraglich
verankerten Verpilichtungen durch
die Osterreichische Bundesregie-
rung ... ein friedliches Zusammen-
leben beider Volksgruppen auf der
Grundlage der nationalen Gleich-
berechtigung gewdhrleisten (kann)”.
Zu den Unlerzeichnern gehéren der
Prasident der Chile-Solidaritéls-
front, Kaplan Dr. Herberl Berger,
der Diozesansekretar der Katholi-
schen Studierenden Jugend, Giin-
ther Danhel, der Vorsilzende des
Kommunistischen Studenienverban-
des, Michael Graber, der General-
sekretar der Usterreichischen Ver-
einigung Demokratischer Juristen,
Dr. Fritz Hanacik, der Vizeprasi-
dent der Usterreichischen Wider-
standsbewegung, Josel Hindels, der
Bundesvorsitzende der Jungen Ge-
neration in der SPU, Albrecht Ko-
necny, der Vorsitzende der Aklion
Kritisches Christentum, Adalbert
Krims, der Sekretér der Kommunist.
Jugend, Josef Maobs, der Prasident
der Usterreichischen Journalisienge-
werkschaft, Dr, Ginler Nenning, der
Obmann des Verbandes Sozialisti-
scher Studenten, Peter Pelinka, der
Sekreldr der Solidarilatsgruppe en-
gagierter Christen in Usterreich,
Walter Sauver, und der Leiter der
Evangelischen Akademie Wien, Ul-
rich Trinks.

Take cvetke poganjajo
na zeljniku nacionalisti¢ne gonje

Ze wvetkrat smo opozarjali in navajali primere, kakine sadove rodi
nacionalisticno hujskanje proti koroikim Slovencem. Tak primer je tudi
anonimno pismo, ki ga je prejela z Dunaja Slovenska prosvetna zveza.
Gotovo je najbolje take izlive bolestnib moiganov zmetati v ko$. Vendar
Pa so take stvari znatilne za ozralje, ki ga ustvarjajo predvsem tisti, ki
svojo nalogo obuveséanja javnosti zlorabljajo za nesramno in neodgovorno
Scuvanje na narodnostno mrinjo. Zato omenjeno pismo v celoti objavljamo;
pri tem pa mislimo, da je ob ,dubovnem obzorju®, ki ga izdaja ta dopis,

odve vsak komentar.

Wien, im Mai 1975
Werte Herren SLOWENEN!

In Wien vernchmen wir mit Mif3-
vergniigen, welches Theater Sie da
unten an der Kirntner Grenze auf-
fihren. Ja, sagen Sie: In Usterreich,
in diesem demokratischen Staat von
gutmiitigen Menschen, welche sich
wenig fir Politik interessieren, wo
es allen gur geht und jeder machen
kann, was er will, da gefillt es euch
nicht? Weil es euch zu gur geht, da-
rum seid ihr so keck! Ja, warum
bleibt ihr denn hier, geht doch zu
eurem Freund, Herrn Tito, und
etabliert euch dorr, wenn es euch
dort besser gefillt. Es hindert euch
sicher niemand, nach Jugoslawien
auszuwandern. Gehr hin, wo der
Pfeffer wiichst!

Stellt euch einmal vor, es wiirden
Decutsche z. B. in der Tschechoslo-
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wakei ein solches Theater auffiihren
und solche Tone reden, nun, solche
Personen wiirde man dort schnell
liquidieren! Aber uns Deutsche hal-
tet ihr fiir Hanswurste, welche sich
30 Jahre nach Kriegsende noch alles
bieten und gefallen lassen sollen. Es
wire gut, ihr wiirdet euch einmal
ein Osterreichisches Gefingnis von
innen anschauen, anstatr frei herum-
zulaufen und Unfrieden zu sriften.
— — — Eine slowenische Handels-
akademie wollt ihr in Kirnten ha-
ben? Ja, wie denn? Wollen sich eure
Kinder nach dem Studium eine Stel-
lung in Jugoslawien suchen? Dann
schickt sie doch gleich nach Ljublja-
na (Laibach) in die Handelsakademie
oder in eine andere jugoslawische
Stadr. Dort wird es auch so etwas
geben.,

Am besten wiire, eine Gruppe von
curen Leuten wiirde sich einmal zu-

sammenpacken und nach Laibach
(Ljubljana) oder Beograd (Belgrad)
reisen und dort mit den Herren der
Regierung sprechen. Man soll in Ju-
goslawien auch alles zweisprachig be-
schriften, bis Celje (Cilli) und Mar-
burg (Maribor) alle Ortstafeln zwei-
sprachig, deutsch und slowenisch,
auch am Bahnhof ,Celje/Cilli%,
»Maribor/Marburg® u.s.w. — Wenn
einmal in Jugoslawien alle diese
zweisprachigen slowenisch-deutschen
Ortstafeln angebrache sind, wird si-
cher auch Osterreich nicht zdgern
und bald alle die fraglichen Orte mit
zweisprachigen Tafeln beschriften,
und alle Teile werden befriedige sein.

Ihr kénntet dort unten auch gleich
wegen der Osterreichischen Butter
sprechen, Jugoslawien konnte doch
auch einen Teil seiner Butter fiir die
jugoslawischen Fremdenverkehrsorte
aus Usterreich importieren und nicht
alles von Finnland und Ruflland.

Seid doch loyal in diesem Land,
wo es euch ohnehin so gur geht,
den ein Krieg ist fiirchterlich fiir
Freund und Feind und werdet auch
ihr eure slawischen Dickschidel an-
hauen. Besinnt euch bald, und noch
rechtzeitig, ihr verdammten Unruhe-
stifter!

Mit unfreundiichen GriBen:
eine Frau von Wien.

Slovenska trojica
krvi-ognja-pepela

Moj spomin je pekoéa komemoracija
na Zrive
mojih rojakov.

Moja duia

je krik

pobitih, usireljenih,
doma seiganih,

v kacetih upepeljenih,
padlih za svobodo!

Januvarje 1944

so na kraju,

kjer je v Lepeni pod Hojnikovo kmetijo
stale moja pankriska rojstna bajta,
policijski nacistiZni krvniki

pobili mojega 90 let starega pradeda
Florijana Pelanika,

mojega starega sirica Johana Polanika,
mojo staro tefo Angelo Polanikovo

in jih seigalil

Aprila 1945

so fukaj pri Perimanu

pobili nacistiéni krvniki

med starci in dojen&ki

mojega brata in mojo sestro, nedolina ofrokal

V pretekli vojni
so pokonéall v kacetu Dachau
mojega ofefal

Y pretekli vojni
so v kacefu Ravensbrick
pokonéali Marijo Polanikovo!

Y pretekli vojni
je padel kot partizan
Jozi Polaniek!

Straina je zgodovinska frojica
nas koroikih Slovencev:
Kri — Ogenj — Pepel!

Sveta kri naiih prednikov,
ki se pretaka v nadih srcih,
kri ljubezni, fivijenja, bodo&nosti!

Svet je ogen] nalih Zrtev,

ki podiiga nafo besedo,

nado slovenske materinéino

v ljubezni, v Zivijenju za bodoZnost!

Svet je pepel nalih seZganih,

izkrvavelih, strohnelih rojakov,

svellih borcev, ki jasni naio pamet,

ki krepi na¥o vest — naio zavest:

Da bomo do smrti Sloevenci,
kot smo bili rojeni Slovenci!
Slovenska trojica

krvi — ognja — pepela.

Slovenske smrti ni,

ker skozi pepel naie trpke zgodovine,
skozi ogenj tujega nasilja

naia slovenska kri

v slovensko bodoénost

$e vedno Zivi,

Zivi,

Fivi!

Recital ,Slovenska trojica krvi — ognja — pepela” je pes-
nik Valentin Polaniek napisal posebej za spominsko sve-
¢anost dne 1. junija 1975 pri PerSmanu fer v njem na primeru
svoje rodbine prikazal usodo in #rtve korotkih Slovencev v
boju proti nasiljy — za svobodo in enakopravne Zivijenje.




SPORTNI VESTNIK

@ Triic:
Everts pred Rybaléenkom

32 tekmovalcev iz 15 drfav se je v ne-
deljo pomerilo na izrazito visokogorski 2
kilometra dolgi kroZni moto-cross progi
nad TrZi€em, da izberejo iz svoje vrste
zmagovalca 6. dirke za svetovno prvenstvo
v kategoriji do 250 ccm. Okoli 15000 gle-
dalcev je doZivelo zmago Belgijca Harry-ja
Everts-a, ki je na avstrijski znamki PUCH
odlotil 2. voZnjo zase in bil tudi najbolj$i
v skupni uvrstitvi v dirki za ,Veliko na-
grado Jugoslavije* in krat v 6. dirki za
SVELOVNO Prvenstvo.

V prvem delu moto-cross dirke je pre-
moéno zmagal Cehoslovak Zdenek Velky
(CZ), pred tremi zahodnonemikimi tek-
movalci: Weilom, Bauerjem in Maischem,
ki tvorijo zafasno najmoénejfo moto-cross
ekipo na svetu. V 2. voZnji je Velkyju od-
povedal motor.

Zelo razburljiva je bila 2. vo¥nja, ko je
Rybaléenko iz Sovjetske zveze na znamki
CZ vodil do predzadnjega kroga, preden
E;l je prehitel Belgijec Harry Everts. 3. je

il Belgijec Joel Robert pred Amerikan-
cem Jimom Pomeroyem,

V skupni uvrstitvi je torej zmagal Belgi-
jec Harry Everts na PUCH, drugi je bil

YABILO
na

REDNI OBCNI ZBOR
Slovenskega atletskega kiuba

ki bo v petek 20. junija 1975 ob 19. uri
v dijatkem domu, Tarviser Straffe 16,
Celovec.

Clani in prijatelji kivba so prisréno
vabljeni!

Dipl. inZ. Koncilija
(predsednik)

evgenij Rybaldenko iz Sovjetske zveze na

Z, tretji pa Cehoslovak Zdenek Velky,
pravtako na CZ.

Avstrijec Sigi Lerner je v obch vo¥njah
vozil neopazno in se je z dvema osmima
mestoma uveljavil v svetovni eliti moto-
Crossistov.

_Jugoslovan Leno Softarié se je v 1. vol-
nji uvrstil na 23. mestu, njegov tovari¥ Pe-
ter Segula pa je bil v 2. voZnji na 17. me-
stu.

Po 6. dirkah za svetovno prvenstvo v
moto-crossu v skupini do 250 cem vodi
Bauer (ZRN) s 100 totkami pred Belgij-
cem Evertsom z 90 totkami.

@ Objava SAK-tenis

Slovenski atletski klub bo imel s svojo
tenisko  sekcijo tudi letos na razpolago
igrif¢e ob hotelu ,Korotan* v Sekiri ob
Vrbskem jezeru. Po ceni 20 $l. na uro bodo
lahko ani teni¥ke sekcije, ki so vplalali
Elal;larino za leto 1975, igrali ob sledetih
urah:

od ponedeljka do petka od 18. do 20. ure,
v ponedeljkih in sredah

fe dodatno od 7. do 9. ure,
v sobotah od 14, do 18. ure in
v nedeljah od 6. do 14. ure.

V recepciji hotela ,Kororan“ bo vpogled
seznam &lanov in urnik, v katerega se naj
Clani vpifejo za teden vnaprej. Prijave so
mozne tudi telefonino. Za svoje &ane bo
SAK-tenis skufal pritegniti tudi trenerja,
ki naj bi bil na razpolago v sobotah in ne-
deljah. Prve trenersEe ure bodo pravodasno
objavljenc.

Glede informacij in prijav naj se in-
teresenti obrnejo na tajnika Ivana P, Lu-
kana, ki bo dosegljiv telefonitno od po-
nedeljka do sobote na svojem delovnem
mestu pri ,Kirntner Tageszeitung®, tele-
fon 71771 - 60.

@ Teiaji za trenerje
in instruktorje

Solski center za telesno vzgojo v Ljub-
ljani razpisuje za zamejske ¥portne organi-
zacije sledele tefaje, ki omogotajo intere-
sentom pridobitev znanja v treniranju in
pridobitvi naziva ,trener* oziromo ,in-
strukror®:

1. tefaj za trenerja kofarke: prifetek zad-
nje dni v juniju, 1 teden v Idriji;

2. telaj za trenerja rokometa: od 6. do 13.
julija 75 v Sedi pri Portorofu;

3. tedaj za trenerja gimnastike: od 28. julija
do 2. avgusta 75 v Ljubljani;

4. telaj za instruktorja nogometa: od 23. ju-
nija do 29. junija v Sedi pri Portorofu.
Interesenti za tedaje morajo biti stari 18

let, tetaji pa bodo organizirani, de se pri-

javi najmanj 10 kandidatov. Posamezni in-
teresenti ali dportna drultva naj se javijo po
telefonu na sedefu Slovenske fizkulturne
zveze (04222 - 32550) ali pa pri Danilu

Prudniku (04222 - 247612) popoldne.

Strotke za telaj bo kandidatom ¥portnih

drultev, ki so v&lanjena v Slovensko fiz-

kulturno zvezo, poravnala Slovenska fiz-

kulturna zveza. Sicer stane prijavnina za
tedaj 300 ND.

[ LU RN

Blesceca spet vabi!

Od 1. maja naprej je slovenska planinska
postojanka ,Koéa nad Arihovo peéjo” na
Bled¢eti planini ob sobotah in nedeljah fer
praznikih spet redno odprta. Pozimi so jjo
obiskovali samo nasi dezurniki, sedaj pa je
spet na volje planinski publiki, ki jo prav
rada obiskuje, saj je njena lega na ,balko-
nu" severnega pobodja Karavank, izredno
atraktivna. Letosnja koledarska zima je bila
izredno mila, saj skoro ni bilo snega. Zato
pa je bilo tem hujse spomladi, ko je za ve-
likono¢ne praznike namedlo na Bleideéi
kar dobra dva metra snega. Takine mnozi-
ne snega 3e ne pomnimo na tej planini. .

Trenutno so éari Bleitele posebno lepi.
Kamor pogleda vidid rumene pogadice, ka-
terim domadini pravijo putrce, ki se liki zla-
le preproge blei¢e v sonénih zarkih. To
¢udo narave so uzivljali tudi nodi predniki,
katerim se danes ne ¢udimo, zakaj so dali
tej planini ime Bleieda. Ravno seddj, ko
se planina bles¢i v svojem najlepiem ode-
lu, jo izletniki prihajajo ob&udovat od blizu
in dale¢, da se naviijejo te naravne kra-
sofe, ki je edinsivena v Karavankah. Na Za-
lost to lepoto moti nemiko ime za planino
— Rohalm. To ime je nastale $ele v zadnii
vojni in nima nikakrine povezave s konji,
kajti na planini se je in se $e pase samo go-
veja zivina in kvedjemu kakine ovce. Ce so
Blei¢eéo ze morali poneméili, polem naj bi
jo imenovali Glanzalm, kakor jo nekateri
imenujejo. To ime bi odgovarjalo nemske-
mu prevedu in fudi Zelji tistih ljudi, ki se
resni¢éno zavedajo lepote te najatraktivnejie
planine v Karavankah. Ime Rofalm — Konj-
ska planina je torej velik nesmisel, ki dela
sramoto femu cudovitemu koféku zemlje nad
plavim Baikim jezerom in skalnato Kepo
ali Jepo.

Koga nad Arihovo peéjo spet vabi svoje

AVSTRIIA 1

SOBOTA, 14. &.: 1630 Malo hidica —
17.00 Gradbifée — 17.30 Pusiolovidine
v Mavri¢ni delell — 17.55 Olrokom za
lohko nof¢ — 18.00 Oddaja z Heinz Conradsom —
18.25 Televizijska kuhinja — 18.50 Pregled sporeda
— 19.00 Slike iz Avstrije in Juine Tirolske — 19.20
Sport — 19.30 Cas v sliki in kultura — 19.56 Sport —
20.15 V soboto zveler v Pinzgouw — 21.15 Retrospek-
tiva s Karlom Farkas-om — 22,20 Skrivnostni obliska-
valec,
NEDELJA, 15. 6.: 16.30 Oddaja z midko — 17.00 2Zi-
valskl leksikon — 17.30 Viki in moéni moije — 17.55

Otrokom za lohko noé — 18.00 Kiub seniorjev —
18.30 Lumierovl otroci - 19.00 Slike iz Avslrije —
19.30 €as v sliki In kultura — 19.50 Sport — 20.15

Kraljeve veli¢anstvo — 22.00 Pogovor — 235.00 Poro-
Eila.

PONEDELIEK, 16. 6.: 9.30 Za prediolske olroke —
10.00 Skrivnostni obiskovalec -— 17.55 Otrokom za
lahko nof — 18,00 V kraljestvu divjih Zivali — 18,25
Ml — 1850 Pregled sporeda — 19.00 Slike iz Av-
strije — 19.20 Sport — 19.30 &as v sliki, kultura in
dport — 20.00 Ponedeljskl Sport — 20.45 Ljudje s far-
me Shiloh — 21.45 Poroéila.

TOREK, 17. 6.: 9.30 Za pred$olske olroke — 10.00
Kraljevo veli¢anstvo — 17.55 Otrokom za lahko nod

— 18.00 Gospod Kottnik — 1825 MI — 1850 Pregled
sporéda — 19.00 Slike i1z Avstrije — 19.20 3port —
19.30 Cas v sliki, kultura in Sport — 2000 Kviz za

lahkomisljene — 20.55 lzbrona scrodstva — 22,30 Po-
rocila.

SREDA, 18. 6.: 9.30 Za prediolske otroke — 10.00
Solska oddaja — 17.00 PojJola skrinja — 17.30 Dr.
Doolittle in letedi nilski kon] — 17.55 Otrokam za
lahko nof — 18.00 Nasledn]i prosim — halo zdrav-
nikl — 18.25 MI — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Sli-
ke iz Avstrije — 19.20 Sporl — 19.30 Cas v slikl, kul-
tura In $port — 20,00 Zgodbe iz Avsirije — 21.45 Voj-
na in mir — 22.30 Porotila.

CETRTEK, 19, é.: 9.30 Za prediolske olroke — 10.00
Soisko oddaja — 17.55 Otrokom za lahke noé —
18.00 Bridget in Bernie — 18.25 MI — 1850 Pregled
sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Sporl —

19.30 Cas v sliki, kultura In $port — 20.00 Svet in
znanje — 21.00 Primeri sodobnega delovnega sveta
— 22.40 Porodila,

PETEK, 20. 6.: 9.30 Zo pred3olske olroke — 10.00
$olska oddaja — 17.55 Otrokom za lahko noZ — 18.00
DruZina Krementkovih — 18.25 MI — 18.50 Pregled
sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Sport —
19.30 Cos v sliki, kultura in dport — 2000 Zgodbe iz
zgodovine — 20.15 Komisar — 21.15 Posodi mi ivo-
jega moia — 723.20 Porodila.

@ Nogometna tekma ugiteljev:
Roz — Podjuna

Ucitelji, ki poudujejo na korotkih dvo-
jeziénih Solah sloven{dino, se bodo tudi le-
tos spoprijeli v borbeni nogometni tekmi.
V 3. rradicionalni uditeljski nogometni
tekmi si bosta stali nasprou ekipi iz Ro%a
in Podjune. Prvi dve tekmi sta bili v Glo-
basnici oziroma v St. Janfu v Ro?u, obe
ckipi pa sta bili po enkrat uspefni. To-
krat bo padla odloditev to soboto popoldan
ob 14.30 uri v Celovcu na Koschatovem
igrifu. Nogometna tekma dvojeziénih udi-
teljev bo na sporedu kot predigra k zadnji
prvenstveni tekmi Slovenski atletski klub
— St. JanZ.

¢lane in prijatelje drusiva, da jo obidéejo.
Ker se z Bles¢ee nudi ¢udovit pogled po
lepi Koroski, zlasti na veino bele Visoke
Ture, na pozelenelo Svinske planine in Go-
lico (Koralpe), na bliznje Osojske Ture s
sonénimi Kostanjami, na Dobra¢ z mogoé-
nim televizijskim stolpom, na plavo Baiko
jezero, na mesto Beljak itn., si je Slovensko
planinsko drustvo nabavilo daljnogled s 30-
oziroma 60-kratno poveéavo, ki zelo ,pri-
blizuje" gore in doline in jih tako naredi se
bolj zanimive, saj ob tej povedavi na Kom-
nici lahko spoznate svoje znance.

Ker slovenska planinska koca ni oskrbo-
vana, kot so to po navadi planinske posto-
janke v gorah; je treba hrano prinesti s se-
bajj, kjer jo lahko sami pripravile v dobro
opremljeni kuhinji. V koéi lahko prenoéi
okrog 30 ljudi. Med tednom, ko nasi dezur-
niki ne defurajo, imajo élani SPD seveda pri-
loZnost bivanja v koéi. Kljué¢ se dobi pri
tovariu Miklavéicu v St. Janzu pri St. Jako-
bu v RoZu. Stevilni ¢lani, ki so Ze preziveli
lepe dneve dopusta v planinski koéi, so bili
zelo navduleni in si spet Zelijo preziveti
pocitnice na Bleigedi.

Naijbolj znani pristopi h Koé&i nad Arihovo
pegjo na Bleitedi so: 1z Podroilice preko
zgodovinskih Svaten, Hodnine in tik pod
navpiéno steno Arihove peéi ob le-tej strmo
navzgor na Ble3¢eco. Nadalje z Ledinc pre-
ko naselja Kopanje z znano gostilno .Tir-
kenkopt”, ali pa prav tako z Leding, vendar
naravnost proli jugu skezi vas Malnice (mi-
mo Ressmannove Zage) in nato skozi gozd
navzgor do gozdne ceste, ki pelje s Ko-
panj na Ble$¢eco. Vse tri poti so markirane
in po vedini opremljene z dvojezi¢nimi ka-
Zipoti. Le-ti so pravcali udez, ki ga pa pri-
pisujemo plemenitej§i in proviénej§i misel-
nosti planinske publike.

SOBOTA, 14. §.: 16,15 Buddenbrooks
— 18.00 Brez nogobénika — 18.50 Pre-
gled sporeda — 19.00 Skrivnost sre-

brnih bogov — 19.45 Zadnjs divje %lvali Evrope —

20.00 Galerija — 20.15 Prevrat — 22.00 Cas v sliki in

§port — 22.20 Kolesarske dirke.

NEDELIA, 15. é.: 1630 Festival refiserjev — 18,00
Spotlight — 18.30 Zgkonska zgodba z gledis&a Iene
— 2015 V lastnl zodevi — 22.00 Cas v sliki.

PONEDELJEX, 16. 6.: 17.55 Matematika — 18.25 Novo
v kulturi — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Koeksisten-
c€a z muslimoni — 19.30 5000 karatov na dan — 20.00
Vojna in mir — 2045 Cas v sliki in 3port.

TOREK, 17. 6.: 17.55 Tehnigna kemija — 18.25 Angle-
§Cino — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Polastl, leted
kroZniki in bliski — 20.00 Stoletje kirurgov — 20.55

Slovensko prosvetno druitve ,Srce” v
Dobrli vasi vabi na

OTVORITEV PRENOVLIJENE
DRUSTVENE DVORANE

v nedeljo 22. junija 1975 ob 15. uri v
kuturnem domu v Dobrli vasi.

Sodelujejo pevski zbori pod vodstvom
Hanzija Keiarja, lozija Starca in Ofo-
na Wutteja ter folklorna skupina iz Do-
brle vasl.

Prisréno vabljeni! Odbor

Cos v sliki in kultura — 21.25 §port — 21.35 Glas-
bena porotila — 21.40 Ludwig van Beethoven — kla-
virske sonate.

SREDA, 18, é.: 17.55 Koj bl lohko postal? — 18.25
Francoitina — 18,50 Pregled sporeda — 19.00 Nova
Zelandija — raj v paocifiku — 192.25 Umor ptic —
20.00 Dokumentacija — 21.00 Stalno omizje kuharjev
v lokalu prominence — 21.40 Cas v slikl in kultlura
— 22,15 Sport,

CETRTEN, 19. é.: 17.55 Ka] bl lahko postal? — 1825
Rui¢ina — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Kiovn Nuk
— 19.30 Dali, dali — 21.00 &as v sliki in kullura —
21.30 Sporl — 21.40 Traller.

PETEK, 20. &.: 1755 Fizika. Merjenje &osa — 18.25
Nem&&ina — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Terra Afri-
ca — 19.45 Primeri sokralne grodbene umetnostl ro-
mantike v Nemdiji — 20.00 Mojo Avslrija — 20.45 No-
ve v kulturi — 21.15 €as v sliki In kullura — 21.45
Sport.

SLOVENSKE ODDAJE
RADIA CELOVEC

SOBOTA, 14, 4.: 945 Od pesmi do pesmi, od srca
do srca.

NEDELJA, 16. 6.: 7.05 Duhovni nagovor — Po vadl
Laljl.

PONEDELJEK, 16. 6.: 13,45 Celov3ki rodijski dnevnik
— Miadinski dan — Korodéka duhovnost,

TOREK, 17. &.: 9.30 Za vsakega neka] — 13.45 Ce-
lovikl radijski dnevnik — Sport — Otrocl, posludajtel

SREDA, 18. 6.: 13.45 Celovikli rodijskl dnevnik —
Poper in sol.

CETRTEK, 19. 6.: 1345 Celovdkl radijski dnevnlk —
Korodki zbori — Knjige zo vas — Poskoéne viie.

PETEK, 20. &.: 13.45 Celovéki rodijski dnevnik — So-
listitna glasba.

VABILO

V sredo, dne 18. junija 1975, ob 12.45
uri bo oficialna

OTVORITEV NOVEGA
SOLSKEGA POSLOPJA

Zvezne gimnazije za Slovence

v Celoveu, Ebentaler Strafje 14. Go-
spod zvezni minister za gradnje In
tehniko dipl. ing. Josef Moser bo iz-
rolil kljuée gospodu zveznemu mini-
sfru za pouk in umetnosi dr. Fredu
Sinowalzu, ki bo nato slovesno odprl
novo 3olo.
Ravnateljstvo prisréno vabi starie se-
danjih in nekdanjih dijakov in vse
prijatelje in dobroinike Zvezne gim-
nazije za Slovence na fo izredno sve-
€anost.

dr. Pavle Zablatnik I r.

ravnatelj

Slovensko prosvetno druitvo ,Edinost”
v Pliberku vabi na

VECER PESMI,
PLESOV IN GLASBE

v soboto 14. junija 1975 ob 20. vri v
dvorani Schwerzl v Pliberku.
Nastopajo moski pevski zbor DPD
»Svoboda” Kidri¢evo, folklorna sku-
pina KPD Cirkovcei in zabavni ansam-
bel Toneta Celana.

Prisréno vabljeni!

VABILO
na

PEVSKI KONCERT
radiskih fantov in deklitkega kvarteta
ter
SKIOPTICNO PREDAVANJE
z H. Weissom in T. Ogrisom

@ v soboto 21. junija 1975 ob 20. uil
pri Kovalu na Obirskem, priredi-
telj Slovensko prosvetno drutve
~Obir"

@ v nedeljo 22. junija 1975 ob 14.30
uri v farni dvorani v Zvabeku, pri-
redifelj: Kat. prosvetno druitvo
«Drava” v Zvabeku.

Prisréno wvabljeni!

VABILO
Posojilnica Dobrla vas, registrirana
zadruga z neomejenim jamstvom, va-
bi vse &lane na

OBCNI ZBOR

ki bo v nedeljo 15. junija 1975 ob
9.30 uri dopoldne v prosvetni dvora-
ni v Narodnem domu, Pliberska ce-
sta 6 v Dobrli vasi.

Nadzorni in upravni odbor

Slovensko prosveino druifvo ,Borov-
lie” vabi &lane in prijatelje druitva
na enodnevni

IZLET
v parlizansko bolnico Franjo

v nedeljo 29. junija 1975. Odhod ob
6. uri na avtobusni postaji v Borovljah.
Prijave poiljite predsedniku Andreju
Wieserju, Borovlje - Ferlach, Haupt-
platz 9 ali na posojilnico nmuvI’e.
Odbor

Visoka 3ola za izobraievalne znanosti
v Celovcu — Stolica za pedagoiko
znanosi predvaja

SLOVENSKE STROKOVNE
SOLSKE FILME
v pefek 20. junija 1975 ob 19. uri v
prostorih Instituta za pospeievanje go-

spodarstva v Celovcu [WIFI — Bahn-
hofsfrafie).

Prisréno wvabljenil

VABILO
na

MLADINSKI DAN
~ZIVLJENJE 75"

ki bo v nedeljo 15. junija 1975 v 3t.
Jakobu v Roiu (v farni dvorani).

Spored: 9.30 Diskusija ,Problemi so-
iitja Nemcev in Slovencev v ,Ziv-
llenju 75"; 11.30 maia; 14.00 zade-
tek popoldanskega programa

Po konZanem sporedu ples. Igra in-

strumentalni ansambel ,Belamies”.

Z veseljem pri¢akuje Vai oblisk

Pokrajinsko vodstvo KM

lzdajatel}, zaloinik In lastnik: Zveza slovenskih orga-
nizacl] na Korodkem; glavni urednik: Rodo Jane [+3
odgovernl urednik: Andre] Kokot; uredniitvo in upra-
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasomelergasse 10,
tel. 32-550 — Tiska: Zalolnidka In tiskarska drulba
z o. |. Dravo, Celovec — Borovlja,



